
“พัดทดน ้ำ1” : “กำรต่อรอง” ในบริบทนิเวศวิทยำกำรเมือง 

“Water Mills” : “Negotiation” in the Context of 
Political Ecology  

ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร. เอกรินทร ์พ่ึงประชา  
ภาควิชามานุษยวิทยา คณะโบราณคดี มหาวิยาลยัศิลปากร 

Assistant Professor, Ekarin Phungpracha, Ph.D.,  
Department of Anthropology, Faculty of Archaeology, Silapakorn University  

  

 

 

 

 

 

 

 



186  I  วารสารมานุษยวทิยา 

บทคัดย่อ 

บทความเรื่องนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการปรับตัวต่อการท้าพัดทดน้้า
ของคนท้องถิ่น  และการใช้พั ดทดน้้ า เป็นเครื่องมือในการต่อรองใน
ความสัมพันธ์ต่าง ๆ ของชุมชน พื้นท่ีศึกษาคือบ้านนาหมูม่น ซึ่งต้ังอยู่ในลุ่ม
น้้าหมันตอนปลาย อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย งานวิจัยเรื่องนี้ประยุกต์
ระเบียบวิธีวิจัยประกอบด้วยการสังเกตการณ์อย่างมีส่วนร่วม การสัมภาษณ์
เชิงลึกและการสัมภาษณ์แบบกลุ่ม ผลการศึกษาพบว่า ชาวบ้านเรียนรู้และ
ปรับตัวต่อการท้าพัดทดน้้าอย่างมีนัยยะส้าคัญกับการเปลี่ยนแปลงของชุมชน
และระบบนิเวศลุ่มน้้าหมัน และยังใช้เป็นเครื่องมือต่อรองในความสัมพันธ์
ต่าง ๆ ทางสังคม ด้วยจุดมุ่งหมายท่ีต่างกัน กล่าวคือ มิติเครือญาติ พัดทดน้้า
สืบทอดผ่านสายตระกูล การแต่งงาน และระบบการ “เอาแฮง” จากเพื่อน
บ้าน มิติชุมชน กลุ่มท้าพัดทดน้้าใช้เป็นเครื่องมือต่อรองกับรัฐและเพื่อนบ้าน 
และมิติทางสังคม พัดทดน้้าท้าให้เกิดการรวมคนท้องถิ่นและภาคส่วนต่าง ๆ 
ร่วมขับเคลื่อนศูนย์เรียนรู้พัดทดน้้า จนน้าไปสู่การเรียนรู้ระบบนิเวศลุ่มน้้า
หมันและพัดทดน้้า   

ค้ำส้ำคัญ:  พัดทดน้้า, การต่อรอง, เทคโนโลยีพลังน้้าพื้นบ้าน, นิเวศวิทยา 
               การเมือง    
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Abstract 

This research article aims to study local people’s adaptation 
of the water mills and to use them as negotiation tools in the 
context of political ecology.  The study was conducted at Ban 
Namoumoon, located in the final part of the Man River Basin. 
Participant observation, in-depth interview, and focus group 
interview were data collection methods.  It was found that local 
people’s adaptation of the water mills correlated significantly with 
the ecological change of the Man River. They, furthermore, applied 
the water mills as social negotiations in the following aspects.  In 
the aspect of kinship, the water mills were inherited by lineage, 
marriage, and the system of gathering to help at social work. In the 
community aspect, a group, built the water mills, negotiated with 
neighborhoods and a state. As for the social dimension, they set up 
the group of water mills and the conglomeration of social networks 
consisting of local people and other segments that established the 
knowledge center of water mills.  This phenomenon finally 
generated learning of the ecosystem of the Man River Basin and 
the revitalization of the water mills.   

Keywords:   Water Mills, Negotiation, Traditional Hydropower   
        Technology, Political Ecology 
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เกร่ินน้ำ: ควำมส้ำคัญและปัญหำ จุดประสงค์และระเบียบวิธีศึกษำ 

ในรอบ  3-4 ทศวรรษท่ีผ่านมา  ปัญหาความไม่แน่นอนของสภาวะ

อากาศน้าไปสู่ปัญหาวิกฤตภัยแล้งและน้้าท่วมท่ีผู้คนเกือบทุกมุมโลกต้อง

เผชิญอย่างไม่อาจหลีกเลี่ยงได้ เช่นเดียวกับปัญหาความไม่เท่าเทียมในการ

เข้าถึงฐานทรัพยากรธรรมชาติ โดยเฉพาะทรัพยากรน้้าดูจะจ้ากัดสิทธิ์เฉพาะ

กลุ่ม ซึ่งมักจะเอื้อประโยชน์ให้กับผู้มีอ้านาจทางเศรษฐกิจและสังคมท่ี

เหนือกว่า (Bryant, 2001) ปรากฏการณ์ดังกล่าวมีส่วนส้าคัญกระตุ้นให้

ทุกภาคส่วนตระหนักและเกิดการถกเถียงในเวทีและงานวิชาการต่าง ๆ จน

น้าไปสู่การทบทวนโครงการพัฒนาต่าง ๆ จากรัฐส่วนกลางว่าอาจไม่ใช่

ค้าตอบท่ีเป็นสูตรน้าไปสู่การพัฒนาอย่างยั่งยืน ประการส้าคัญยังพัฒนาไปสู่

แนวทางการแก้ปัญหาท่ีหลากหลาย และหนึ่งในแนวทางดังกล่าวคือ การ

จัดการฐานทรัพยากรอย่างมีส่วนร่วมทุกภาคส่วน โดยเฉพาะกับคนท้องถิ่นท่ี

มีส่วนเกี่ยวข้องโดยตรงกับฐานทรัพยากร รวมถึงการประยุกต์องค์ความรู้

ท้องถิ่นหรือเทคโนโลยีพื้นบ้านเข้ามาผสมผสานกับองค์ความรู้สมัยใหม่ในการ

จัดการปัญหาดังกล่าว  

ดังเห็นจากงานศึกษา “การจัดการลุ่มน้้าโดยการมีส่วนร่วมของชุมชน” 

(พรชัย , 2550) และ “Ecologically Sustainable Water Management: 

Managing River Flows for Ecological Integrity” (Ritchter et al. , 

2003) เป็นการมองการจัดการฐานทรัพยากรในมิติการพึ่งพาอาศัยและการใช้

ประโยชน์ของชุมชนอย่างมีส่วนร่วม ส่วนแก่นสาระส้าคัญของงานศึกษา

ดังกล่าวคือ การเสนอมุมมองความสัมพันธ์ระหว่างคนกับระบบนิเวศท่ีผู้คน
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ในชุมชนได้พึ่งพาอาศัยและใช้ประโยชน์ ชุมชนจะมีองค์ความรู้ในการจัดการ

และการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติในมุมมองท่ีว่า ทุกสิ่งทุกอย่างมี

ความสัมพันธ์เชื่อมโยงกันจนเกิดเป็นความหลากหลายของรูปแบบการจัดการ

และวัฒนธรรมในแต่ละท้องถิ่น โดยมิติการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรชุมชน

นั้นเป็นปัจจัยหลักในการด้ารงชีวิต ท้ังทรัพยากรธรรมชาติท่ีมีความสัมพันธ์

กับขนบธรรมเนียมประเพณี และภูมิปัญญาท่ีให้ความเคารพต่อธรรมชาติ 

เพื่อการอยู่ร่วมกันอย่างเหมาะสม  

ปัจจุบัน มีชุมชนในลุ่มน้้าเป็นจ้านวนมากได้รวมตัวกันเป็นองค์กรเพื่อ

การจัดการทรัพยากรธรรมชาติและลุ่มน้้าตามสิทธิ์ ในการจัดการและการใช้

ทรัพยากรบนพื้นฐานของชุมชนท่ีมีสิทธิ์ตามธรรมชาติ ประการส้าคัญ ยังเป็น

การปรับ ตั ว เพื่ อ จั ดการกั บความขั ดแย้ งในการแย่ งชิ งการจัดการ

ทรัพยากรธรรมชาติแบบรวมศูนย์ท่ีมีผลกระทบต่อวิถีชีวิตของชุมชน การ

รวมกลุ่มของชุมชนเกิดขึ้นตามเงื่อนไขของระบบการจัดการตามเทคโนโลยี

พื้นบ้านหรือภูมิปัญญาท้องถิ่น เช่น ระบบเหมืองฝาย ซึ่งเป็นการจัดการน้้า

ระบบหนึ่ง โดยสืบเนื่องมาจากภูมิปัญญาท้องถิ่นและการเมืองในปฏิสัมพันธ์ท่ี

มีกฎระเบียบตามแบบท้องถิ่นควบคุมอย่างมีประสิทธิภาพ และเป็นสิ่งยึด

เหนี่ยวไว้เพื่อความเป็นระเบียบ เพื่อการใช้ทรัพยากรน้้าอย่างเท่าเทียม 

(อานันท์, 2544; พรพิไล, สุพชัย และนนธชัย, 2552; รัตนาพร, 2552) เป็น

ต้น การจัดการทรัพยากรอย่างมีส่วนร่วมดังกล่าวยังเป็นการเสริมสร้าง

กระบวนการเรียนรู้ มีการพูดคุยแลกเปลี่ยนความคิดเห็น และการเรียนรู้จาก

ประสบการณ์กับกลุ่มต่าง ๆ รวมท้ังร่วมกันหาทางออกในการจัดการกับ
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ปัญหาด้วยความเข้าใจในระบบนิเวศ ดังนั้น หากมีการปรับเทคโนโลยีพื้นบ้าน

ให้เหมาะสมจะมีส่วนส้าคัญต่อการจัดการฐานทรัพยากรธรรมชาติอย่างยั่งยืน 

(สุริยา และคณะ, 2545)  

จากความส้าคัญและปัญหาดังกล่าว ไม่เพียงแต่ท้าให้ผู้ศึกษาได้พัฒนา 

“ต่อยอด” ความคิดเกี่ยวกับการศึกษา “พัดทดน้้า” หรือระหัดวิดน้้าซึ่งเป็น

ภูมิปัญญาท้องถิ่นของคนลุ่มน้้าหมัน อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย โดยเฉพาะ

บ้านนาหมูม่น ท่ีต้ังอยู่ในลุ่มน้้าหมันตอนปลาย เป็นชุมชนท่ีมีการสืบทอดภูมิ

ปัญญาด้านการจัดการน้้าดังกล่าวมาหลายชั่วอายุคนมาจนกระท่ังปัจจุบัน 

ความสืบเนื่องจากการสร้างสรรค์เทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้า

ดังกล่าวยังมีความสัมพันธ์แนบแน่นกับระบบเครือญาติ ท่ีเป็นเจ้าของท่ีดินท่ี

ติดริมน้้าและมีกายภาพเหมาะสมต่อการสร้างพัดทดน้้า ส่งผลท้าให้พัดทดน้้า

เป็นการจัดการน้้าท่ีจ้ากัด “สิทธิ”์ เฉพาะกลุ่มคนบางกลุ่มที่เป็นเครือญาติ  

อย่างไรก็ตาม ประเด็นท่ีน่าฉุกคิดเกี่ยวกับพัดทดน้้าคือ การลดจ้านวน

ลงของพัดทดน้้า ท่ีปัจจุบันเหลือเพียง  13 หลัง ซึ่งเดิมมีมากถึง  50 หลัง 

สืบเนื่องจากในรอบ 2-3 ทศวรรษท่ีผ่านมาเทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการ

น้้าในโลกสมัยใหม่ท่ีมีเครื่องยนต์เข้ามาแทนท่ี ตลอดจนการขาดผู้สืบทอดภูมิ

ปัญญา การปรับเปลี่ยนวิถีเกษตรกรรม ข้อจ้ากัดเรื่องสิทธิ์ในการท้าพัดทดน้้า 

รวมถึงเกิดการเปลี่ยนแปลงของระบบนิเวศลุ่มน้้าหมัน เนื่องจากผลกระทบ

จากการท้าไร่บนท่ีสูง เมื่อฝนตกจึงชะล้างดินตะกอนไหลท้าให้ล้าน้้าต้ืนเขิน

และท่วมพื้นท่ีทางการเกษตรในช่วงฤดูฝน จนท้าให้ชาวบ้านท่ีได้รับผลกระทบ

จากน้้าท่วมมองว่า พัดทดน้้าคือสาเหตุหลักท้าให้น้้าท่วม เพราะต้าแหน่ง



 ปีท่ี 1 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม – ธันวาคม 2561)  I  191 

การสร้างหลักหร่วย (องค์ประกอบหนึ่งของพัดทดน้้า) ตั้งขวางทางไหลของน้้า 

รวมถึงผลพวงของการพัฒนาโครงการจากภาครัฐในรอบทศวรรษท่ีผ่านมา 

โดยเฉพาะการขุดลอกคูคลองท้าให้ตลิ่งสูงชันและตัดต้นไม้ท่ีขึ้นอยู่ริมน้้า จน

ไม่สามารถสร้างพัดทดน้้าได้ 

ปรากฏการณ์ดังกล่าว ไม่เพียงแต่สะท้อนให้เห็นลมหายใจของพัดทดน้้า

ท่ีแผ่วเบา หากยังเผยให้เห็นรอยร้าวทางสังคม จนน้าไปสู่ ความขัดแย้งท่ี

เกิดขึ้นจากพัดทดน้้าในความสัมพันธ์ต่าง ๆ กล่าวคือ รัฐกับชาวบ้านท่ีสะท้อน

ผ่านการขุดลอกน้้าหมัน ชาวบ้านกลุ่มท้าพัดทดน้้ากับชาวบ้านที่ไม่ได้ท้า

พัดทดน้้า แต่กลับได้รับผลกระทบจากน้้าท่วมจนน้าไปสู่การท้าประชาคม 

เพื่อแก้ปัญหาพัดทดน้้าและน้้าท่วม ประการส้าคัญ ยังท้าให้เกิดศูนย์เรียนรู้

พัดทดน้้าบ้านนาหมู่ม่น ซึ่งเกิดจากการรวมตัวของเครือข่ายทางสังคมท้ังกลุ่ม

คนท้าพัดทดน้้ากับนักวิชาการจากส่วนกลางและท้องถิ่น ตลอดจนภาคส่วน

ต่าง ๆ ของท้องถิ่นร่วมกันขับเคลื่อนแก้ไขปัญหาการจัดการน้้าและฟื้นฟู

เทคโนโลยีพื้นบ้านดังกล่าว     

ดังนั้น บทความเรื่องนี้จึงมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาการปรับตัวของ

ชาวบ้านต่อการท้าพัดทดน้้าและการใช้พัดทดน้้าเป็นเครื่องมือในการต่อรอง

ในความสัมพันธ์ต่าง ๆ ทางสังคมว่าประกอบด้วยเหตุและปัจจัยใด และการ

ต่อรองเพื่อจุดมุ่งหมายส้าคัญประการใด โดยประยุกต์วิธีศึกษาประกอบด้วย

การสัมภาษณ์แบบกลุ่ม ประกอบด้วยกลุ่มคนท้าพัดทดน้้าและกลุ่มคนท่ีได้รับ

ผลกระทบจากน้้าท่วม การสัมภาษณ์เชิงลึกปราชญ์ชาวบ้านด้านการท้า

พัดทดน้้า และการสังเกตการณ์อย่างมีส่วนร่วม เพื่อสังเกตการณ์รวมกลุ่มและ
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การจัดการกิจกรรมต่าง ๆ ของครัวเรือนและชุมชนท่ีเกี่ยวข้องกับพัดทดน้้า 

รวมท้ังการส้ารวจเอกสาร สังเคราะห์และวิเคราะห์ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับ

ชุมชน ก่อนน้าข้อมูลท่ีได้มาผ่านกระบวนการจัดหมวดหมู่และการสังเคราะห์

อย่างเป็นระบบ ก่อนวิเคราะห์และสรุปผลการศึกษา     

แนวคิดและวรรณกรรมเชิงสังเครำะห์  

เนื้อหาส่วนนี้เป็นการสังเคราะห์แนวคิดนิเวศวิทยาการเมืองโดยสังเขป 

พร้อมแนวทางการประยุกต์ใช้ในการศึกษาประเด็น “การต่อรอง” ของพัดทดน้้า

บ้านนาหมูม่น ต้าบลนาดี อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย ในมิติความสัมพันธ์ต่าง ๆ 

ทางสังคม และน้าเสนอวรรณกรรมเชิงสังเคราะห์ว่าด้วยปฏิบัติการของ

นิเวศวิทยาการเมืองในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติและพัดทดน้้า  

นิเวศวิทยำกำรเมือง: ฐำนคิดโดยสังเขป   

แนวคิดนิเวศวิทยาการเมืองมีพัฒนาการสืบเนื่องจากการวิพากษ์ฐานคิด

ของยุคแสงสว่างทางปัญญาท่ีมองว่า มนุษย์มีเหตุผลจนเกิดความเชื่อมั่นต่อ

การจัดการสรรพสิ่งรอบตัว อีกท้ังยังสามารถผลิตเทคโนโลยีเพื่ อควบคุม

ธรรมชาติอย่างเบ็ดเสร็จ (anthropocentric) มี ธอมัส มัลธัส (Thomas 

Malthus) หนึ่งในนักคิดกลุ่มนีโอมาร์กซิตส์ (Neo-Marxist) เป็นแกนน้า

ขับเคลื่อน (Sessions, 1995; Biersack, 2006)   
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ธอมัส มัลธัส ให้ความส้าคัญกับศึกษาฐานทรัพยากรท่ีขาดแคลน ซึ่ง

เป็นผลพวงจากความต้องการของมนุษย์และจ้านวนประชากรท่ีเพิ่มขึ้น จน

ระบบบริการของนิเวศ (ecosystem services) ไม่อาจรองรับได้ มัลธัสจึง

เสนอแนวทางการควบคุม “ความต้องการ” ของประชากร เพื่อรักษาสมดุล

ของฐานทรัพยากรทางธรรมชาติ อย่างไรก็ตาม แนวคิดดังกล่าวกลับถูก

วิพากษ์จากนักคิดส้านักเดียวกันในเวลาต่อมาว่า ขาดประสิทธิภาพในการ

รักษาระบบบริการของนิเวศให้ด้ารงอยู่อย่างยั่งยืน ตรงข้ามกัน การจัดการ

ฐานทรัพยากรทางธรรมชาติควรค้านึงถึงการใช้ประโยชน์ (utilization) และ

การเข้าถึง (access) ให้มีประสิทธิภาพมากกว่าการควบคุมเพียงจ้านวนมนุษย์

มิติเดียว (Robbins, 2004: 7-8) 

อิริค วอล์ฟ (Eric Wolf) เป็นนักคิดอีกคนหนึ่งในกลุ่มนีโอมาร์กซิสต์ท่ี

ต่อยอดข้อจ้ากัดทางความคิดของ ธอมัส มัลธัส โดยน้าเสนอประเด็น 

“นิเวศวิทยาการเมือง” ท่ีพัฒนามาจากฐานคิดนิเวศวัฒนธรรม  (Cultural 

ecology) ของจูเลียน สจ็วต (Julian Steward) ซึ่งให้ความส้าคัญกับการ

มองแบบองค์รวม คือ มองทุกส่วนสัมพันธ์อย่างไม่อาจแยกออกจากกัน เฉก

เช่นเครือข่ายของสิ่งมีชีวิต เมื่อสิ่งมีชีวิตหนึ่งได้รับผลกระทบเครือข่ายท่ีอยู่ใน

บริบทรอบข้างจะได้รับผลกระทบเช่นกัน (Butzer, 1989; Robbins, 2012: 14) 

นอกเหนือจากนี้ แนวคิดกลุ่มนีโอมาร์กซิสต์ยังอธิบายนิเวศวิทยา

การเมืองว่าด้วยเรื่องการเปลี่ยนแปลงด้านสิ่งแวดล้อมในบริบทความยากจน

และการด้อยพัฒนา โดยมองผ่านเลนส์ของ 1) การพึ่ งพาจากอ้านาจ

ส่วนกลาง 2) ระบบทุนนิยมโลก และ 3) ความไม่เท่าเทียมของชนชั้นของ



194  I  วารสารมานุษยวทิยา 

ระบบทุนนิยมโลก จนเกิดภาวะบีบคั้นทางเศรษฐกิจและสังคมและน้ามาสู่การ

แย่งชิงฐานทรัพยากรธรรมชาติในท่ีสุด ทั้งนี้ การวิเคราะห์สภาวการณ์พึ่งพา

จากส่วนกลางสะท้อนให้เห็นจากโครงสร้างส่วนล่างทางสังคมมักสัมพันธ์กับ

ระบบการผลิตของชุมชน ซึ่งเป็นผลพวงมาจากความไม่เท่าเทียมของชนชั้น 

เนื่องจากชนชั้นท่ีมีอ้านาจเหนือกว่ามักจะเข้าถึงฐานทรัพยากรทางธรรมชาติ

ท่ีจ้าเป็นต่อการด้ารงชีพหรือส้าคัญได้มากกว่า (Bryant, 2001: 152)    

นอกจากนี้  ยั งมี การมองนิ เวศวิทยาการเมื องผ่ านบริบทของ

ความก้าวหน้าท่ีเติบโตขึ้นราวทศวรรษท่ี  1980 ฐานคิดนี้จะสัมพันธ์กับ

สิ่งแวดล้อมและการพัฒนา โดยวิเคราะห์ “อ้านาจ” ของ “การจัดการ” ของ

คนในสังคมเกษตรกรรม (Bryant, 2001: 153) วิธีการดังกล่าวประยุกต์ใช้โดย 

แอนดริว เวย์ดา (Andrew Vayda, 1983) ผู้ให้ความส้าคัญกับ “เสียง” และ

ภูมิความรู้ของคนท้องถิ่นว่าคือประสบการณ์ชีวิตของมนุษย์ท่ีเรียนรู้และ

ปรับตัวเข้ากับระบบนิเวศชุมชน กล่าวคือ ในอดีต “สิ่งแวดล้อม” กับ “การ

พัฒนา” มักเป็นเรื่องท่ีแยกขาดจากกัน จึงท้าให้การพัฒนาส่วนใหญ่เน้นมิติ

เศรษฐกิจ โดยละเลยมุมมองด้านสิ่งแวดล้อม เสียงและภูมิความรู้ท้องถิ่น 

กระท่ังทศวรรษท่ี 1980 วงการศึกษาจึงเริ่มมุ่งความสนใจการพัฒนาควบคู่กับ

สิ่งแวดล้อม (ปรีชา, 2555; Peet, R., Robbins, P., and Watts, M., 2012) 

จากฐานคิดดังกล่าวท้าให้เห็นว่า แนวคิดนิเวศวิทยาการเมืองมีแกนหลัก

ส้าคัญ 3 ประการ คือ 1)  ให้ความสนใจกับผู้ใช้ทรัพยากรและความสัมพันธ์

ทางสังคม 2) วิเคราะห์เชื่อมโยงจากระดับหน่วยย่อยสุดของสังคมไล่ระดับไป

จนถึงระดับโครงสร้างทางเศรษฐกิจการเมืองท่ีกว้างขึ้น เช่น จากระดับท้องถิ่น
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ขึ้นไปถึงระดับภูมิภาค ระดับชาติและระดับโลก และ 3) ให้ความส้าคัญกับการ

วิเคราะห์เชิงประวัติศาสตร์ เพื่อท้าความเข้าใจสถานการณ์ท่ีด้ารงอยู่ในปัจจุบัน 

เช่น การย้อนมองถึงผลกระทบของการตกเป็นอาณานิคมและกระบวนการสร้าง

รัฐชาติท่ีมีต่อความไม่เท่าเทียมกันในการเข้าถึงทรัพยากร (Dowie, 2009) 

ดังนั้น การวิเคราะห์นิเวศวิทยาการเมืองจึงมีนัยยะมองมนุษย์เป็นเพียง

เศษเสี้ยวหนึ่งของธรรมชาติท่ีหลากหลาย ท่ีสรรพสิ่งต่าง ๆ ล้วนแล้วแต่มี

คุณค่าในตัวเอง คุณค่าจึงหาได้มีเฉพาะตัวมนุษย์อย่างที่เข้าใจ ประการส้าคัญ 

กลุ่มนิเวศวิทยาทางการเมืองยังปฏิเสธวิทยาศาสตร์แบบกลไก ท่ีให้ความส้าคัญ

กับการวิเคราะห์แบบแยกส่วน เหตุนี้ นิเวศวิทยาทางการเมืองจึงมุ่งเน้นการ

มองแบบองค์รวมซึ่งมีหลักการส้าคัญประกอบด้วย 1) มนุษย์เป็นองค์ประกอบ

หนึ่งของระบบนิเวศ 2) ระบบนิเวศคือเครือข่ายของสรรพชีวิตเข้าไว้ด้วยกัน 

หากชีวิตหนึ่งได้รับผลกระทบย่อมส่งผลต่ออีกสรรพชีวิตหนึ่ง 3) สรรพชีวิตล้วน

มีศูนย์กลางของตนเอง มนุษย์จึงไม่มีสิทธิ์ท้าลายสรรพชีวิตต่าง ๆ และ 4) ทุก

สรรพชีวิตล้วนมีความเสมอภาคอย่างเท่าเทียม (ปรีชา, 2543) ประการส้าคัญ 

นิเวศวิทยาการเมืองยังส้ารวจปัญหาการเสื่อมโทรมของทรัพยากรและ

สิ่งแวดล้อมแบบเดิมท่ีอธิบายว่า ปัญหาสิ่งแวดล้อมมีสาเหตุมาจากการเพิ่มขึ้น

ของประชากร การขาดแคลนเทคโนโลยีและการหวังผลทางเศรษฐกิจ แต่ท้ังนี้

ต้องวิเคราะห์เชื่อมโยงกับมิติทางด้านเศรษฐศาสตร์ การเมืองและสังคม ใน

บริบทท่ีกว้างกว่าชุมชน (ปัจจัยภายใน) หากให้มองถึงเงื่อนไขทางการเมือง 

นโยบายรัฐ ความสัมพันธ์ระหว่างรัฐ การขยายตัวของทุนนิยมในภาวะโลกาภิวัตน์ 

และการแย่งชิงทรัพยากรระหว่างชุมชน รัฐ และกลุ่มธุรกิจ เป็นต้น (ปัจจัย
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ภายนอก) เพื่อ “ต่อรอง” กับการเข้าถึงและควบคุมทรัพยากรของชุมชน

ดังกล่าว   

เหตุนี้ การต่อรองทางสังคมท่ีเชื่อมโยงกับฐานคิดนิเวศวิทยาการเมือง

ต้องให้ความส้าคัญ  3 ประการ  ประการแรก  การมีส่วนร่วมในทุกระดับ

ความสัมพันธ์ท้ังรัฐ ท้องถิ่น และชุมชน ในการตัดสินปัญหาดังกล่าวร่วมกัน 

ประการท่ีสอง สร้างความเป็นธรรมในสังคมและการกระจายผลประโยชน์

อย่างเท่าเทียม เพื่อลดความเหลื่อมล้้าในการเข้าถึงฐานทรัพยากรของชุมชน 

และประการท้ายสุด สร้างกระบวนการเรียนรู้ท่ีวางอยู่บนหลักการความ

หลากหลายท้ังความหลากหลายเชิงพื้นท่ี กลุ่มและวัฒนธรรม เป็นต้น  

ส่วนงานศึกษาเรื่องนี้จะประยุกต์นิเวศวิทยาทางการเมือง โดยให้

ความสนใจพัดทดน้้า ผู้ใช้ทรัพยากรและความสัมพันธ์ทางสังคม โดยมองแบบ

องค์รวมและพยายามวิเคราะห์เชื่อมโยงจากระดับหน่วยย่อยสุดของสังคมไล่

ระดับไปจนถึงระดับโครงสร้างทางเศรษฐกิจการเมืองท่ีกว้างขึ้น เช่น จาก

ระดับท้องถิ่นขึ้นไปถึงระดับภูมิภาค ระดับชาติและระดับโลก และมองพัดทด

น้้าคือ “ปรากฏการณ์ทางสังคม” ท่ีชาวบ้าน กลุ่มคน และหน่วยงานใช้ในการ

ต่อรองในบริบทความสัมพันธ์ต่าง ๆ ทางสังคมนั้นมีลักษณะส้าคัญอย่างไร

และต่อรองโดยจุดมุ่งหมายใด  

ปฏิบัติกำรนิเวศวิทยำกำรเมืองในวรรณกรรม  

จากฐานคิดท่ีว่า นิเวศวิทยาการเมืองเป็นการมองปัญหาสิ่งแวดล้อม 

ความเสื่อมโทรมของทรัพยากรธรรมชาติและปัญหาความขัดแย้งท่ีเกิดขึ้นจาก



 ปีท่ี 1 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม – ธันวาคม 2561)  I  197 

การจัดการทรัพยากร มีเหตุมาจากความสัมพันธ์ทางอ้านาจท่ีไม่เท่าเทียมกัน

ของกลุ่มชั้นทางสังคม อีกท้ังความสัมพันธ์เชิงอ้านาจท่ีไม่เท่าเทียมดังกล่าวมัก

สร้างมายาคติส่งผลให้คนท่ีด้อยอ้านาจกว่าถูกตีตราว่า เป็นผู้ก่อให้เกิดปัญหา

สิ่งแวดล้อม เช่น งานของ Brosius et al. (2005) แสดงให้เห็นว่า คนเมืองใน

ท่ีราบมักคิดว่าปัญหาสิ่งแวดล้อมท้ังการขาดแคลนน้้า น้้าท่วม การชะล้าง

พังทลายและการตกตะกอนของดินมีสาเหตุมาจากการท้าลายป่าของคนบน

ท่ีสูง แต่กลับละเลยท่ีจะพิจารณาถึงพฤติกรรมการใช้ทรัพยากรของคนใน

เมืองเองท่ีอาจก่อให้เกิดปัญหาสิ่งแวดล้อม เช่น การใช้น้้าอย่างฟุ่มเฟือยและ

การใช้ท่ีดินอย่างไม่เหมาะสม เป็นต้น ดังนั้น การจัดการน้้าอย่างมีส่วนร่วมจึง

เป็นอีกแนวทางหนึ่งท่ีช่วยแก้ปัญหาความขัดแย้งดังกล่าว และตัวอย่างท่ี

ส้าคัญคือการจัดการเหมืองฝายของล้านนา   

เหมืองฝายของคนล้านนาพัฒนามาอย่างต่อเนื่องควบคู่กับสังคม

เกษตรกรรม โดยมนุษย์จะท้าการสร้าง “ฝาย” เพื่อท้าหน้าที่กั้นน้้า ชะลอ

การไหลของน้้าและบังคับการไหลของน้้าเพื่อให้ไหลเข้า “ล้าเหมือง” และน้้า

จะถูกจัดสรรเข้าไปสู่ “เหมืองซอย” และไหลไปยังพื้นท่ีรับน้้าการจัดการ

เหมืองฝาย โดยการจัดท้าเหมืองฝายแยกได้ 2 ส่วนหลัก ๆ คือ ส่วนท่ีท้าเป็น

ตัวฝาย จัดท้าเพื่อกั้นล้าน้้าและให้น้้ามีระดับที่สูงขึ้น และส่วนท่ีท้าเป็นล้า

เหมือง จัดท้าเพื่อน้าน้้าท่ีมีระดับท่ีสูงขึ้นเข้าสู่พื้นท่ีต่าง ๆ โดยท่ีตอนท้ายของ

ล้าเหมืองจะมีประตูปิดเปิดน้้าตามเวลาท่ีก้าหนด การจัดการดังกล่าวจึงเผยให้

เห็นการเมืองในเหมืองฝายผ่านการจัดองค์กร การจัดสรรน้้า การจัดบริหาร
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จัดการน้้า การแบ่งงานในระบบเหมืองฝาย รวมถึงการสร้างกฎระเบียบและ

สัญญา ตลอดจนพิธีกรรมในการจัดการน้้า (จุฑารัตน์, 2559)  

ดังนั้น เหมืองฝายจึงเป็นการจัดการน้้าระบบหนึ่งที่สืบเนื่องมาจาก

ภูมิปัญญาท้องถิ่นและการเมืองในปฏิสัมพันธ์ต่าง ๆ ซึ่งมีกฎระเบียบตามแบบ

ท้องถิ่นเพื่อควบคุมการจัดการน้้าได้อย่างมีประสิทธิภาพ ประการส้าคัญ 

ระบบเหมืองฝายของภาคเหนือยังเป็นการบริหารจัดการทรัพยากรน้้าของ

ชุมชนโดยการมีส่วนร่วมของทุกภาคส่วน ดังเห็นจากการระดมความคิดเห็น 

ส้ารวจพื้นท่ีทางภูมิศาสตร์และกายภาพ เพื่อก้าหนดบริเวณท่ีต้ัง การใช้วัสดุ

ในการก่อสร้าง การทดน้้าไปตามล้าเหมืองและมีความเป็นธรรม การบ้ารุงรักษา

ล้าเหมืองและน้้ามิให้เกิดการเน่าเสีย ตลอดจนการมีส่วนร่วมในการคัดเลือก

ผู้บริหารและคณะกรรมการฝ่ายต่าง ๆ เพื่อท้าหน้าท่ีการบริหารจัดการ

ทรัพยากรน้้า (ชัชวาล, 2542: 56; อานันท์, 2544; รัตนาพร, 2552; พรพิไล, 

สุพชัย และนนธชัย, 2552) 

ส่วนงานศึกษาเรื่อง “การจัดการลุ่มน้้าโดยการมีส่วนร่วมของชุมชน” 

(พรชัย , 2550) และ “Ecologically Sustainable Water Management: 

Managing River Flows for Ecological Integrity,”  ( Ritchter et al. , 

2003) สรุปสาระส้าคัญดังนี้ ระบบความสัมพันธ์และการพึ่งพา โดยค้านึงถึง

ความสัมพันธ์ของคนกับทรัพยากรธรรมชาติในลักษณะต่าง ๆ ท้ังท่ีเป็นแนวทาง 

การท้างานและการจัดการท่ีต้ังอยู่บนพื้นฐานของวัฒนธรรมชุมชน ซึ่งจ้าเป็น

อย่างยิ่งต้องครอบคลุมการมองปัญหาและการแก้ไขปัญหาอย่างเป็นองค์รวม 

อีกทั้งยังต้องมีการผสมผสานองค์ความรู้ด้านวิทยาศาสตร์สมัยใหม่และ
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ภูมิปัญญาท้องถิ่น ขณะเดียวกันยังเป็นการมองเห็นสถานการณ์ของคนและ

ลุ่มน้้า จะต้องท้าให้มองเป็นปัญหาร่วมกันหรือการมีชะตากรรมร่วมกัน ซึ่งจะ

ท้าให้เกิดความร่วมมือโดยการสร้างเวทีการเรียนรู้ของคนในลุ่มน้้าเดียวกัน 

ประการส้าคัญต้องมองการอยู่รอดของคนและระบบนิเวศลุ่มน้้า โดยพิจารณา

ลุ่มน้้าในแง่ที่เป็นหน่วยทางนิเวศและหน่วยงานทางสังคม ไม่แยกจาก

การบริหารจัดการของชุมชนท้องถิ่นท่ีมีพื้นฐานทางประวัติศาสตร์ และ

กระบวนการการพัฒนาร่วมกัน จนน้าไปสู่การสร้างกระบวนการฟื้นฟู

ความอุดมสมบูรณ์ของทรัพยากรในลุ่มน้้า พร้อมไปกับการสร้างความเข้มแข็ง

แก่ชุมชนในบริเวณลุ่มน้้ า เพื่ อการด้ารงชีพ ท้ังในปัจจุบันและอนาคต 

ท่ามกลางการเปลี่ ยนแปลงใน ด้านสั งคม  เศรษฐกิ จ  การเมื องและ

ทรัพยากรธรรมชาติ นอกเหนือจากนี้ ระบบความสัมพันธ์ยังต้องพิจารณาถึง

การก้ าหนดแนวทางในการรับ รองสิ ท ธิ ข องชุ ม ชน ในการจั ดก าร

ทรัพยากรธรรมชาติในลุ่มน้้า 

จึงเห็นได้ว่า แนวคิดการจัดการเหมืองฝายและลุ่มน้้าดังกล่าวเป็น

แนวคิดท่ีมองความสัมพันธ์ระหว่างคนกับระบบนิเวศ ท่ีผู้คนในชุมชนได้พึ่งพา

อาศัยและใช้ประโยชน์ ชุมชนจะมีองค์ความรู้ในการจัดการและการใช้

ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติในมุมมองว่า ทุกสิ่งทุกอย่างมีความสัมพันธ์

เชื่อมโยงกันจนเกิดเป็นความหลากหลายของรูปแบบการจัดการและ

วัฒนธรรมในแต่ละท้องถิ่น โดยมิติการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรชุมชนนั้น 

เป็นปัจจัยหลักในการด้ารงชีวิต ท้ังทรัพยากรธรรมชาติท่ีมีความสัมพันธ์กับ

ขนบธรรมเนียมประเพณี และภูมิปัญญาท่ีให้ความเคารพต่อธรรมชาติ เพื่อ
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การอยู่ร่วมกันอย่างเหมาะสม ปัจจุบันมีชุมชนในลุ่มน้้าเป็นจ้านวนมาก ได้

รวมตัวกันเป็นองค์กรชาวบ้านเพื่อการจัดการทรัพยากรธรรมชาติและลุ่มน้้า 

ตามสิทธิ์ในการจัดการและการใช้ทรัพยากร บนพื้นฐานของชุมชนท่ีมีสิทธิ

ตามธรรมชาติ อีกท้ังยังเป็นการปรับตัวเพื่อจัดการกับความขัดแย้งในการแย่งชิง

การจัดการทรัพยากรธรรมชาติแบบรวมศูนย์ท่ีมีผลกระทบต่อวิถีชีวิตของ

ชุมชน การรวมกลุ่มของชุมชนเกิดขึ้นตามเงื่อนไขของระบบการจัดการตาม

ภูมิปัญญาท้องถิ่น เช่น ระบบเหมืองฝาย รวมท้ังมีการเสริมสร้างกระบวนการ

เรียนรู้ มีการพูดคุยแลกเปล่ียนความคิดเห็น และการเรียนรู้จากประสบการณ์

กับกลุ่มต่าง ๆ รวมทั้งร่วมกันหาทางออกในการจัดการกับปัญหาด้วย

ความเข้าใจในระบบนิเวศ 

กล่าวโดยสรุป แนวคิดนิเวศวิทยาการเมืองท้าให้เห็นว่า ปัญหา

การจัดการทรัพยากรธรรมชาติหาใช่จ้ากัดมุมมองเฉพาะกายภาพ หากแต่

เชื่อมโยงกับโครงสร้างทางสังคมเผยให้เห็นปฏิสัมพันธ์ในหลายระดับ ท้ัง

ระดับภายในชุมชน ระดับชุมชนกับชุมชน และระดับรัฐกับชุมชน เป็นต้น 

ความสัมพันธ์ดังกล่าวจะน้าไปสู่ เหตุผลในการต่อรองเพื่อเข้าถึงแหล่ง

ทรัพยากรด้วยวิธีการท่ีแตกต่างกันตามบริบทและเงื่อนไขของเศรษฐกิจสังคม

และระบบนิเวศของชุมชนนั้น ๆ     

พัดหรือระหัด: มุมมองจำกวรรณกรรม 

งานชาติพันธุ์วรรณนาท่ีเกี่ยวกับการศึกษาระหัดหรือพัดทดน้้าคือ 

การศึกษาของ สุริยา สมุทคุปต์ิ และคณะ (2545) ได้สรุปปรากฏการณ์ทาง



 ปีท่ี 1 ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม – ธันวาคม 2561)  I  201 

สังคมและวัฒนธรรมท่ีเกี่ยวกับระหัดไว้ว่า ประการแรก องค์ความรู้เกี่ยวกับ

ระหัดวิดน้้ามีไม่มาก ส่วนใหญ่เป็นการศึกษาในฐานะภูมิปัญญาท้องถิ่นและ

ศิลปะพื้นบ้าน หรือแสดงให้เห็นถึงประวัติศาสตร์ความเป็นมาของระหัด 

แม้กระท่ังงานในระดับสากลยังพบน้อยชิ้นงาน ขณะท่ีสังคม ประเด็น

การศึกษาเกี่ยวกับระหัดยังคงขาดการศึกษาในประเด็นดังกล่าวอย่างลุ่มลึก 

ประการต่อมา มีหลายภาคส่วนค้านึงถึงระหัดวิดน้้าก้าลังจะสูญหายหรือลด

จ้านวนลง หากแต่ในทางการศึกษากลับไม่พบประเด็นส้าคัญในการรวบรวม

องค์ความรู้ระหัดวิดน้้าอย่างเป็นระบบ ท้ังมิติประวัติศาสตร์ เศรษฐกิจและ

สังคม มีเพียงงานศึกษาด้านกลศาสตร์ เช่น ฉัตรชัย โชติษฐยางกรู (2534) 

และ ธ้ารง เปรมปรีด์ (2538 อ้างในสุริยา, 2545: 16) ท่ียังขาดการเชื่อมโยงกับ

เทคโนโลยีพื้นบ้านท่ียังไม่สมบูรณ์นัก และประการท้ายสุด งานศึกษาด้าน

ระหัดวิดน้้าท้ังหมดมักศึกษาในมิติเทคโนโลยี สิ่งประดิษฐ์ หรือสิ่งของ โดย

ละเลยการท้าความเข้าใจบริบทของ “คน” และ “วัฒนธรรม” ของผู้เป็น

เจ้าของระหัดวิดน้้าอย่างลึกซึ้ง มองเพียงว่าเป็นภูมิปัญญาท้องถิ่นท่ีขาดการสืบทอด

และก้าลังจะหายไป แต่ปราศจากการต้ังค้าถามว่าท้าไมถึงหายไป  

ปัญหาดังกล่าวสร้างแรงบันดาลใจให้ สุริยา สมุทคุปต์ิ และคณะ 

(2545) ศึกษาระหัดวิดน้้าล้าตะคอง เป็นการรวบรวมวัฒนธรรมท่ีสัมพันธ์กับ

ระหัดวิดน้้าในแง่เทคโนโลยีพื้นบ้านท่ีมีบทบาทส้าคัญต่อชุมชนเกษตรกรรมใน

ริมฝั่งแม่น้้าล้าตะคอง อ้าเภอปากช่อง สีคิ้ว สูงเนิน จักราช และเมืองจังหวัด

นครราชสีมา สะท้อนให้เห็นระหัดวิดน้้าในฐานะสัญญะทางวัฒนธรรมท่ีลื่น

ไหลและกินความหมายครอบคลุมวิถีชีวิตและชุมชนบริเวณดังกล่าวอย่าง
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หลากหลาย เป็นตัวอย่างส้าคัญของการต่อรองและต่อสู้ด้ินรน เพื่อนิยามหรือ

การจัดการทรัพยากรลุ่มน้้าท่ีชาวบ้านและเกษตรกรรมรายย่อย และคน

ธรรมดาสามัญถูกขับเบียดให้กลายเป็นคนชายขอบ โดยผลการศึกษาสรุป

ท้ิงท้ายว่า ในครั้งหนึ่งระหัดวิดน้้ามีบทบาทส้าคัญต่อวิถีชีวิตชาวนา จึงเป็น

เทคโนโลยีท่ีกีดขวางการพัฒนาทรัพยากร และต้องกลายเป็นสัญญะแห่งมายาคติ

จนต้องหลุดความหมายเดิมจากชุมชนอย่างสิ้นเชิง 

สุริยา สมุทคุปต์ิ และคณะ (2545: 124-125) ยังเสนอว่า การเปลี่ยน แปลง

ระหัดวิดน้้าในล้าตะคองยังท้าให้เกิด “กลุ่มอนุรักษ์ล้าตะคอง” ซึ่งเกิดจาก

ความร่วมใจของสมาชิกในชุมชน หน่วยงานภาครัฐและเอกชนท่ีให้การ

สนับสนุนให้เกิดการรวมกลุ่ม เพื่ออนุรักษ์ฟื้นฟูล้าตะคองท่ีเน่าเสียให้กลับคืน

สู่สภาพท่ีดีขึ้น สมาชิกส่วนใหญ่เป็นวัยรุ่นหนุ่มสาว เยาวชนของชุมชนท่ี

ร่วมกันท้ากิจกรรมต่าง ๆ เช่น การส้ารวจล้าตะคอง การกู้ผักตบชวาขึ้นจาก

แม่น้้า ตั้งเขตอนุรักษ์พันธุ์ปลา จัดแข่งกีฬาชมชุน แข่งเรืออีโปง เป็นต้น ท้าให้

เกิดการร่วมมือร่วมใจท้าให้เห็นความส้าคัญของล้าน้้า และหวังต่อยอดน้า

ระหัดและระบบนิเวศล้าตะคองมายอดในการท่องเท่ียว แต่บทสรุปของ

งานวิจัยชิ้นนี้กลับเผยภาพให้เห็นผลพวงของการพัฒนา เช่น เขื่อน เครื่องสูบ

น้้าและเมืองได้ส่งผลกระทบโดยตรงต่อการสร้างระหัดวิดน้้า ดังนั้น การคงอยู่

และหายไปของระหัดวิดน้้า หาใช่เพียงเรื่องท่ีถูกมองว่าเป็นสิ่งล้าหลังและไม่

ทันสมัยของเครื่องมือท้าการเกษตร แต่การหายไปของระหัดยังมีนัยยะท่าที

ต่อธรรมชาติและวิถีชีวิตของผู้คนริมล้าตะคอง เพราะระหัดได้หายไปจากชีวิต

ชาวไร่ ชาวนา เปลี่ยนมาเป็นชาวนาเช่า คนจนในเมือง และชุมชนแออัดใน
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เมืองเพิ่มขึ้นมากทุกที คนเหล่านี้นี่เองท่ีต้องรับชะตากรรมกับการพัฒนาท่ี

ล้มเหลว โดยเฉพาะคนในพื้นท่ีเมืองนครราชสีมา   

นอกจากนี้ ยังมีงานศึกษาของ เอกรินทร์ พึ่งประชา และคณะ (2560) 

พัดทดน้้า: ประติมากรรมมีชีวิตแห่งล้าน้้าหมัน ท่ีเน้นการศึกษาและรวบรวม

ข้อมูลพัดทดน้้าในฐานะภูมิปัญญาท้องถิ่นด้านการจัดการน้้าท่ีสัมพันธ์กับวิถี

ชีวิตผู้คนในลุ่มน้้าหมัน อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย รวมท้ังบ้านนาหมูม่น 

งานวิจัยดังกล่าวเผยให้เห็นเทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้าเป็นมรดกท่ี

สืบต่อกันมาหลายชั่วอายุคน บุคคลในครอบครัวท่ีได้รับมรดกท่ีดินเพื่อ

ประกอบกิจกรรมทางการเกษตร โดยส่วนใหญ่จะเป็นทายาทท่ีต้องอยู่ติดท่ี

หรือทายาทท่ีมีแนวโน้มท่ีจะประกอบอาชีพเกษตรกรเช่นเดียวกับบรรพบุรุษ 

พัดทดน้้าจึงเป็นภูมิปัญญาท้องถิ่นท่ีติดไปกับท่ีดิน ไม่ใช่สิ่งจ้าเป็นท่ีทุกบ้าน

ต้องมี แต่กระนั้น พัดทดน้้ายังมีคุณค่าทางเศรษฐกิจคือ ช่วยลดต้นทุนในการ

ท้าการเกษตร คุณูปการดังกล่าวจึงมีอิทธิพลท่ีท้าให้พัดทดน้้ายังคงด้ารงอยู่ใน

สังคมปัจจุบัน ขณะท่ีงานสารนิพนธ์ของ จุฑามาศ ปิยะวงศ์ (2561) เรื่อง

การเมืองพัดทดน้้า: การจัดการฐานทรัพยากรบ้านนาหมูม่นกรณีศึกษาบ้าน

นาหมูม่น ต้าบลนาดี อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย  ให้ความส้าคัญกับ

ปฏิสัมพันธ์ของกลุ่มคนต่าง ๆ กับพัดทดน้้า เช่น คนกับระบบนิเวศ คนท้าพัด

ทดน้้ากับกลุ่มไม่ได้ท้าพัดทดน้้าแต่ได้รับผลกระทบจากน้้าท่วม และคน

ท้องถิ่นกับรัฐ เป็นต้น ผลการศึกษาชิ้นดังกล่าวเผยให้เห็นถึงเรื่องความขัดแย้ง

ไม่จ้าเป็นต้องแสดงออกในรูปแบบของความรุนแรง แต่สื่อผ่านการต่อรองของ

กลุ่มคนต่าง ๆ เพื่อให้ตนเองได้ตามความต้องการ    
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จากการสังเคราะห์วรรณกรรมพัดหรือระหัดวิดน้้าถือเป็นข้อมูลส้าคัญ

ในการศึกษาวางแนวทางเก็บข้อมูลศึกษาเรื่องนี้ทั้งในแง่การรวบรวม

ภูมิปัญญาและการจัดการพัดทดน้้าท่ีสัมพันธ์กับผู้คนกลุ่มต่าง ๆ ท้ังชาวบ้าน

ท้องถิ่น รัฐและภาคส่วนต่าง ๆ ท่ีเข้าไปมีปฏิสัมพันธ์กับเทคโนโลยีพื้นบ้าน

ดังกล่าว ซึ่งจะมีส่วนท้าให้เกิดความเข้าใจในเหตุและปัจจัยในการ “ต่อรอง” 

ทางสังคม 

บ้ำนนำหมูม่นในบริบทนิเวศลุ่มน ้ำหมัน   

  บ้านนาหมูม่น ตั้งอยู่ต้าบลนาดี อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย ห่างจาก

ตัวอ้าเภอด่านซ้ายไปทางทิศเหนือราว 10 กิโลเมตร เป็นหมู่บ้านขนาดกลาง 

มีครัวเรือน 193 ครัวเรือน ประชากร 624 คน (เอกรินทร์ และคณะ, 2560) 

ประวัติความเป็นมาของหมู่บ้านมีเรื่องเล่าขานว่า เมื่อราว 200 ปีก่อน มี

พรานป่าสามคนจากบ้านโคก ต้นตระกูลสิงห์สถิตย์ (ปัจจุบันคือหมู่บ้านหนึ่ง

ของอ้าเภอนาแห้ว จังหวัดเลย มีบรรพบุรุษสืบเชื้อสายจากลาวหลวงพระบาง) 

ต้ังอยู่ทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือของหมู่บ้าน เดินทางมาหาของป่าเห็นว่า 

พื้นท่ีแห่งนี้อุดมสมบูรณ์ จึงย้ายครอบครัวมาต้ังถิ่นฐานบริเวณดังกล่าว ก่อน

ขยายเป็นหมู่บ้านใหญ่ดังท่ีเห็นในปัจจุบัน ส่วนกายภาพ บ้านนาหมูม่นต้ังอยู่

บนพื้นท่ีราบลุ่มน้้าหมันตอนปลาย บริเวณท่ีต้ังหมู่บ้านเป็นพื้นท่ีราบแคบ ๆ 

ขนาบข้างด้วยภูสูงสองด้าน ท้ังทางทิศตะวันตกและตะวันออก โดยมีแม่น้้า

หมันไหลผ่านกลางพื้นท่ีราบลุ่มน้้าหมันตอนปลาย   
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แม่น้้าหมันมีความยาวราว 65 กิโลเมตร มีต้นน้้าเกิดจากภูหินร่องกล้า 

(หมันใหญ่) และภูทับเบิก (หมันน้อย) ครอบคลุมพื้นท่ี 3 จังหวัด คือ จังหวัด

เลย จังหวัดเพชรบูรณ์ และจังหวัดพิษณุโลก ทางน้้าไหลย้อนไปทางทิศเหนือ 

มาบรรจบกันท่ีปากแบ่ง บ้านหมากแข้ง ต้าบลกกสะทอน ก่อนไหลผ่าน

หมู่บ้านต่าง ๆ ของต้าบลกกสะทอน ต้าบลด่านซ้าย ต้าบลนาหอ ต้าบลนาดี 

กระท่ังบรรจบแม่น้้าเหือง (พรมแดนธรรมชาติระหว่างประเทศไทยลาว ไหล

บรรจบกับล้าน้้าโขงท่ีอ้าเภอท่าลี่ จังหวัดเลย) ท่ีต้าบลปากหมัน ต้าบล

ดังกล่าวตั้งอยู่ในพื้นที่อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย  
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ภาพแผนที่ลุม่น้้าหมัน ส่วนบ้านนาหมูม่นจะตั้งอยูลุ่ม่น้้าหมันตอนปลาย  
(ท่ีมา: เอกรินทร์ และคณะ, 2560)  
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ภาพแม่น้้าหมันช่วงไหลผา่นบ้านนาหมูม่นจะเห็นพัดทดน้า้ตั้งเรยีงราย  

(บันทึกเมื่อ: 20 กุมภาพันธ์, 2560) 

ล้าน้้าหมันตอนต้นช่วงต้าบลกกสะทอนจะมีสภาพพื้นท่ีเป็นภูเขาสูงต้่า

ลดหลั่นและสูงชัน บริเวณล้าน้้าจะมีแก่งและโขดหินติดต่อกันเป็นระยะ

ทางไกล ช่วงฤดูฝนน้้าไหลเชี่ยวกราก ส่วนล้าน้้าตอนกลางนับจากต้าบลด่านซ้าย

เป็นต้นมาถึงต้าบลนาหอ ส่วนตอนปลายนับจากต้าบลนาดีจนถึงปากหมัน 

บริเวณลุ่มน้้าหมันตอนกลางและปลายกระแสน้้าจะลดระดับความแรง 

เนื่องจากเป็นท่ีราบ มีความลาดชันของพื้นท่ีไม่ต่างกันมากนัก ยกเว้นฤดูน้้าหลาก

กระแสน้้าจะไหลแรง  

อย่างท่ีเกริ่นเบ้ืองต้นว่า พื้นท่ีบ้านนาหมูม่นต้ังอยู่ในท่ีราบลุ่มหุบเขา มี

แม่น้้าหมันไหลผ่านและมีล้าน้้าสาขาสายสั้น ๆ ไหลสู่แม่น้้าหมัน ประกอบกับ
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การมีทิศทางการไหลไม่แน่นอน พื้นท่ีเก็บกักน้้ามีน้อย และมีการไหลของน้้า

อย่างรวดเร็ว ส่งผลท้าให้การกักเก็บน้้าไม่มีประสิทธิภาพและก่อให้เกิดปัญหา

กัดเซาะหน้าดินได้ง่าย กายภาพดังกล่าวเป็นภาวะเปราะบางของระบบนิเวศท่ี

มักจะได้รับผลกระทบโดยตรง คือ มักเกิดน้้าท่วมเมื่อยามน้้าหลากและเกิดภัย

แล้งเมื่อเข้าสู่ฤดูแล้ง เป็นต้น  แม่น้้าหมันมีน้้าไหลเกือบตลอดท้ังปี หากแต่

ช่วงหน้าแล้งจะมีปริมาณน้้าน้อย บางปีแห้งขาด โดยเฉพาะในรอบทศวรรษท่ี

ผ่านมา เกิดวิกฤตน้้าหมัน กล่าวคือ เกิดน้้าท่วมเมื่อยามน้้าหลากและเกิดน้้า

แห้งขอดเมื่อก้าวสู่ฤดูแล้ง  

ท้ังนี้เดิม คนบ้านนาหมูม่นในบริบทแม่น้้าหมันด้ารงชีพด้วยการเลี้ยง

สัตว์พวกวัวและควาย และท้านาปลูกข้าวเพื่อบริโภคในครัวเรือน รวมถึงปลูก

พืชผักตามหัวไร่ปลายนา ก่อนปรับเปลี่ยนหันมาท้าไร่บนท่ีสูง (บนภู ) 

เนื่องจากจ้านวนประชากรเพิ่มขึ้นและขยายพื้นท่ีท้ากินเพื่อปลูกพืชเศรษฐกิจ

เชิงเด่ียว ส่งผลท้าให้หลายครัวเรือนเลิกเลี้ยงสัตว์ เพราะพื้นท่ีทางการเกษตร

จ้ากัด ปัจจุบัน การท้านาของชาวบ้านจะเริ่มเดือนพฤษภาคม-กรกฎาคม เก็บ

เกี่ยวเดือนพฤศจิกายน-ธันวาคม บางครัวเรือนยังปลูกข้าวนาปรัง โดยเฉพาะ

หลังจากการท้าคลองส่งน้้าชลประทานเมื่อหลายสิบปีก่อน ชาวบ้านจึงท้านา

มากขึ้น ท้าให้หลายครัวเรือนลดการท้าไร่ (บนภู) นอกจากนี้ ชาวบ้านยังมี

การปลูกข้าวโพด ถั่วลิสง และท้าสวนผลไม้ เช่น เงาะ มะม่วง ล้าไย และ

กล้วย เป็นต้น ส่วนครัวเรือนใดท่ีลูกหลานมีโอกาสศึกษาในระดับสูง ๆ จะรับ

ราชการ ท้างานเอกชน และรับจ้างท่ัวไป   
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วิถีทางการเกษตรของคนบ้านนาหมูม่นเริ่มประสบปัญหาในรอบ

ทศวรรษท่ีผ่านมา สาเหตุหลักเกิดจาก “วิกฤตล้าน้้าหมัน” คือ ในฤดูฝน น้้า

มักท่วมนาและพืชผักท่ีปลูกไว้ตามหัวไร่ปลายนาเกิดความเสียหาย ส่วนนา

ปรังท้าไม่ได้ เพราะน้้าแล้ง ท้าให้รายได้ของครัวเรือนขาดความต่อเนื่อง ส่วน

อาหารจากป่าเริ่มลดลงและเสี่ยงต่อสารเคมีตกค้างจากการใช้ยาฆ่าหญ้าและ

ยาฆ่าแมลงท่ีชาวบ้านใช้ท้าไร่   

จึงกล่าวได้ว่า ระบบนิเวศลุ่มน้้าหมันแบ่งได้ 2 รูปแบบคือ ลุ่มน้้าหมัน

ตอนต้นและตอนปลาย มีความต่างท้ังในเชิงกายภาพและรูปแบบการด้าเนิน

ชีวิตในวิถีเกษตร กล่าวคือ ลุ่มน้้าหมันตอนต้นมีกายภาพเป็นพื้นท่ีสูงและมีท่ี

ราบระหว่างหุบเขาแคบ ๆ วิถีท้าการเกษตรจึงมีลักษณะวัฒนธรรมบ้านไร่ คือ 

ปลูกพืชไร่บนพื้นท่ีสูง ส่วนท่ีราบระหว่างหุบเขามักเป็นท่ีต้ังของหมู่บ้าน 

ขณะท่ีพื้นท่ีลุ่มน้้าหมันตอนปลายเป็นหมู่บ้านท่ีต้ังอยู่ท่ีราบระหว่างหุบเขา

และเป็นท่ีราบลุ่ม ขนาบข้างด้วยภูเขาสูงท้ังสองด้าน จึงมีรูปแบบการท้า

เกษตรแบบวัฒนธรรมบ้านนา คือ ท้านา ท้าสวน และต้ังหมู่บ้านในพื้นท่ีราบลุ่ม 

ขณะเดียวกันมีบางครัวเรือนหลายหมู่บ้านขึ้นไปท้าไร่บนท่ีสูงเนื่องจากมีพื้นท่ี

ราบจ้ากัด วิถีการด้าเนินชีวิตจึงมีลักษณะวัฒนธรรมผสมผสานระหว่าง

วัฒนธรรมบ้านนาและบ้านไร่  

ด้วยกายภาพท่ีแตกต่างของพื้นท่ีลุ่มน้้าหมันตอนต้นและตอนปลาย

ส่งผลท้าให้ชาวบ้านท่ีต้ังถิ่นฐานในพื้นท่ีลุ่มน้้าหมันตอนบน และมีแม่น้้าหมัน

ไหลผ่านมีสภาพล้าน้้าเป็นแก่งหินหรือบางพื้นท่ีมีตลิ่งท่ีราดชันมาก เนื่องจาก

ล้าน้้าไหลผ่านร่องเขา ส่งผลท้าให้ชาวบ้านไม่สามารถท้าพัดทดน้้าได้ หรือบาง
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ช่วงมีกายภาพของแม่น้้าที่เหมาะต่อการท้าพัด แต่มีพื้นท่ีท้าการเกษตรต้ังอยู่

ท่ีสูง ท้าให้แรงส่งน้้าจากการหมุนของพัดทดน้้าไม่สามารถส่งไปท้าการเกษตร

ได้ จึงไม่แปลกท่ีจะไม่พบการสร้างพัดทดน้้าในพื้นท่ีลุ่มน้้าหมันตอนบน ต่าง

จากหมู่บ้านในลุ่มน้้าหมันตอนปลายท่ีกายภาพเหมาะต่อการสร้างพัด เช่น ล้าน้้า

ไม่มีโขดหิน มีความโค้งของล้าน้้าซึ่งมักเป็นวังปลาหรือท่ีอยู่ของปลา มีระดับ

ของตลิ่งท่ีสูงจากล้าน้้ามากนัก มีต้นไม้น้อยใหญ่ โดยเฉพาะกอไผ่ขึ้นเรียงราย

อยู่ริมตลิ่ง รวมถึงมีพื้นท่ีท้านาท้าสวนไม่ต่างระดับจากล้าน้้ามากนัก ท้าให้

หมู่บ้านต่าง ๆ ท่ีต้ังอยู่ริมแม่น้้าของลุ่มน้้าหมันตอนปลายสามารถสร้างพัดทดน้้า 

ดังเห็นต้ังแต่บ้านด่านซ้ายจนกระท่ังถึงบ้านปากหมัน ที่ในอดีตชาวบ้านท่ีมีท่ี

การเกษตรติดแม่น้้าหมันจะนิยมสร้างพัดทดน้้า โดยเฉพาะบ้านนาหมูม่นท่ี

ปัจจุบันเหลือจ้านวนพัดมากท่ีสุดในล้าน้้าหมัน   

พัดทดน ้ำ: “ประติมำกรรมมีชีวิต” แห่งแม่น ้ำหมัน 

ปฏิสัมพันธ์ทางสังคมของคนกับระบบนิเวศแม่น้้าหมันและพัดทดน้้า

แฝงด้วยเรื่องราวชีวิตมากมาย นับต้ังแต่องค์ความรู้ การสืบทอด ตลอดจน

การจัดการทรัพยากรน้้า ซึ่งท้ังหมดล้วนสัมพันธ์กับคนท้ังสิ้น ท้ังนี้เพราะจาก

ระบบนิเวศลุ่มน้้าหมันดังท่ีกล่าวมาส่งผลท้าให้วิถีการด้าเนินชีวิตของคนด่าน

ซ้ายและรวมถึงคนบ้านนาหมูม่นมีความแตกต่างกัน เนื่องจากเกิดการปรับตัว

ให้สอดคล้องกับเงื่อนไขของระบบเศรษฐกิจ สังคม และนิเวศท่ีเปลี่ยนไป ท้ัง

วิถีการด้ารงชีพทางการเกษตร รวมถึงการสืบทอดภูมิปัญญาการท้า “พัดทด

น้้า” เพื่อผันน้้าจากล้าน้้าเข้ามาใช้ในการเพาะปลูก   
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กายวิภาค “พัดทดน ้า” หาภาพประกอบและลดทอนเนื อหา   

การท้าพัดทดน้้าแบ่งการสร้างเป็น 2 รูปแบบ คือ “พัด” และ “ระหัด” 

ความแตกต่างอยู่ท่ีการสร้าง “ขาธนู” ซึ่งเป็นส่วนประกอบหนึ่งของกงล้อพัด

จะท้าขาธนูไขว้กัน ระหัดท้าขาธนูตรง ส่วนโครงสร้างอื่น ๆ และการท้าหน้าท่ี

ทดน้้าจะเหมือนกัน ส่วนการสร้าง “พัดทดน้้า” สิ่งท่ีต้องค้านึงล้าดับแรกใน

การสร้างพัดทดน้้าคือ สถานท่ีต้ังพัดทดน้้าต้องมีความกว้าง ความสูงของตลิ่ง

และพื้นท่ีนาพอเหมาะ กล่าวคือ พื้นท่ีนาต้องมีระดับไม่สูงจากริมตลิ่งมากนัก 

หากสูงมาก พัดทดน้้าจะมีแรงส่งน้้าไปไม่ถึง ส่วนความสูงของตลิ่งจะเป็น

ปัจจัยท้าให้พัดมีวง (รัศมี) เล็กใหญ่แตกต่างกัน หากเป็นสมัยก่อน วงล้อมีรัศมี

ยาว  5-6 เมตร  ขณะท่ีปัจจุบัน  รัศมีลดลงเหลือราว  3-5 เมตร เนื่องจาก

กายภาพของแม่น้้าหมันเปลี่ยนไป ส่วนริมตลิ่งจะต้องมีกอไผ่หรือไม้น้อยใหญ่

เพื่อช่วยยึดเกาะให้การต้ังพัดทดน้้ามีความมั่งคง ท้ังนี้ช่างจะใช้ความรู้เรื่อง

ของกระแสน้้า เช่น พิจารณาทิศทางการไหล ต้าแหน่งท่ีน้้าไหลเอื่อยและแรง 

หรือช่วงไหนมีโค้งน้้าแล้วเกิดน้้าวนท่ีชาวบ้านเรียกว่า “วังปลา” (ท่ีอยู่อาศัย

ของปลา) เป็นต้น มาประกอบการสร้างพัด หลังจากนั้นจึงเป็นขั้นตอนการ

ประกอบโครงสร้างพัด ท้ังนี้ การท้าพัดทดน้้าต้องใช้แรงคนอย่างน้อย 2-3 คน 

เพื่อช่วยกันประกอบโครงสร้างต่าง ๆ ของพัด การหาวัสดุและการค้านวณ

ต้องผ่านการฝึกฝนจากประสบการณ์ รวมถึงปัจจุบันมีการปรับเปลี่ยนวัสดุให้

สอดคล้องกับยุคสมัย เช่น การใช้ตะปูหรือลวดแทนการใช้ “ตอก” (ไม้ไผ่ราวเป็น

เส้นบาง ๆ) หรือเครือเถาวัลย์ เช่นท่ีเคยท้าในอดีต เพราะชาวบ้านมองว่า อุปกรณ์

สมัยใหม่มีความคงทนและหาซื้อง่าย ขณะเดียวกันมีชาวบ้านท้าพัดทดน้้า
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บางรายที่ยังคงใช้วัสดุแบบเดิม (แบบธรรมชาติ) และไม่เสียค่าใช้จ่าย ส่วน

การดูแลชาวบ้านจะซ่อมส่วนประกอบต่าง ๆ ทุกป ีในช่วงก่อนฤดูกาลเพาะปลูก  

 
ภาพพัดทดน้้าหลังหนึ่งที่บ้านนาหมูม่นในช่วงฤดูน้้าหลาก  

(บันทึกเมื่อ 30 ตุลาคม 2560) 
 

 
ภาพกงพัดขณะหมุนทดน้้า (บันทกึเมื่อ 30 ตุลาคม 2560) 
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ภาพโครงสร้างและกลไกส้าคัญของพัดทดน้้า  

(ท่ีมา: เอกรินทร์ และคณะ, 2560) 
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การสร้างพัดทดน้้ามีสิ่งท่ีน่าสังเกตส้าคัญ 2 ประการ คือ ประกำรแรก 

ปัจจุบันคนท้าพัดทดน้้าส่วนใหญ่จะมีอายุมากกว่า 40 ปี เป็นการสืบทอดจาก

คนรุ่นก่อน ผ่านประสบการณ์และคุ้นเคยกับพัดทดน้้ามาแต่เด็ก เมื่อถึงช่วงท่ี

ฝ่ายผู้ใหญ่สร้างพัดทดน้้า ฝ่ายลูกหลานจะเข้ามาช่วยหยิบจับวัสดุ ค่อย ๆ ท้า

ความเข้าใจโครงสร้างพัดและการประกอบพัดทดน้้า เป็นการเรียนรู้ด้วยวิธี

ครูพักลักจ้า จากเงื่อนไขดังกล่าว ท้าให้การถ่ายทอดความรู้เรื่องการท้าพัดทดน้้า

อาจสูญหายไป เพราะหลายครัวเรือนขาดผู้สืบทอด อีกท้ังยังหันไปพึ่ ง

เครื่องยนต์และเครื่องสูบน้้า เพราะสะดวกสบายมากกว่าการสร้างพัดทดน้้า 

รวมถึงบางครัวเรือนลูกหลานประกอบอาชีพอื่นแทนการท้าการเกษตร จึงมี

คนรุ่นใหม่น้อยรายสามารถท้าพัดทดน้้าได้ ประกำรที่สอง การสร้างพัดทดน้้า

ใช่ว่าจะสร้างได้ทุกครัวเรือน แต่ขึ้นอยู่กับท่ีดินท้ากินของแต่ละครัวเรือน 

กล่าวคือ ผู้ท่ีจะสร้างพัดทดน้้าได้ต้องมีท่ีดินติดกับแม่น้้าหมัน เพราะหากพื้นท่ี

ต้ังอยู่ไกลแรงส่งน้้าจากพัดทดน้้าจะส่งไปไม่ถึง ยิ่งกว่านั้น ยังพบว่ามีการยก

มรดกท่ีดินตกทอดแก่ลูกหลาน ท้าให้แปลงท่ีดินแบ่งเป็นแปลงย่อย ๆ ในรุ่น

ต่อมา ปรากฏว่า หลายครัวเรือนเลิกท้าการเกษตร หันไปประกอบอาชีพอื่น

ท้าให้เลิกท้าพัดทดน้้าไปโดยปริยาย   

จากปรากฏการณ์ดังกล่าวแสดงให้เห็นว่า พัดทดน้้าไม่เพียงแต่เป็น

เทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้าท่ีสะท้อนให้เห็นปฏิสัมพันธ์ของคนกับ

ธรรมชาติ หากยังเผยให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างคนกับคนในมิติต่าง ๆ 

โดยเฉพาะเรื่องระบบเครือญาติและระบบการใช้แรงงานกับการได้เข้าถึงสิทธิ์

ในการท้าและใช้พัดทดน้้า      
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สิทธิ์การสร้างพัดทดน ้า  

เนื ่องจากบ้านนาหมูม่นเป็นสังคมที่มีลักษณะความสัมพันธ์เชิง

เครือญาติโดดเด่น อ้านาจในการตัดสินปัญหาต่าง ๆ จึงมักสัมพันธ์กับระบบ

อาวุโส พี่น้อง และวงศ์ตระกูล ดังเห็นจากกิจกรรมต่าง ๆ เช่น การเลือกผู้น้า 

การเลือกต้ังท้องถิ่น การมีสิทธิ์ในท่ีท้ากิน และรวมถึงสิทธิ์การท้าพัดทดน้้า 

มักอิงอยู่กับเครือญาติหรือสายสกุล (จุฑามาศ, 2561) พัดทดน้้าจึงมีนัยยะ

ความสัมพันธ์ผ่านระบบเครือญาติ กล่าวคือ พัดทดน้้าถือเป็น “มุน” (ภาษา

ถิ่น) หรือมรดกท่ีสืบต่อกันมาหลายชั่วอายุคน บุคคลในครอบครัวท่ีได้รับ

มรดกที่ดินเพื่อประกอบกิจกรรมทางการเกษตร โดยส่วนใหญ่จะเป็นลูกหลาน

ท่ีต้องอาศัยอยู่กับครอบครัวหรือ “ติดท่ี” หรือเป็นเครือญาติท่ีมีแนวโน้มท่ีจะ

ประกอบอาชีพเกษตรกรเช่นเดียวกับบรรพบุรุษ (เอกรินทร์ และคณะ, 2560) 

เหตุนี้ องค์ความรู้และวิธีการท้าจึงเรียนรู้ผ่านประสบการณ์ เช่น ตระกูล “สิงห์

สถิตย์” คือ คนกลุ่มแรก ๆ ที่เข้ามาตั้งชุมชน ท้าให้สิทธิ์ในการจับจองท่ีดินท้า

กินเป็นสิทธ์ของผู้ท่ีมาก่อน อีกท้ังในอดีต การเลือกท่ีดินมักติดกับแม่น้้าหมัน 

ท้าให้ผู้ท่ีมีท่ีนาติดแม่น้้าหมันใช้พัดทดน้้า มักตกอยู่กับตระกูลสิงห์สถิตย์เช่นกัน  

อย่างไรก็ตาม สิทธิ์ในการท้าพัดทดน้้าไม่ เพียงสืบทอดผ่านทาง

สายเลือดหรือตระกูลเท่านั้น หากยังมีการถือสิทธิ์ผ่านการช่วยกันสร้างพัดทดน้้า 

หรืออีกหนึ่งกรณีคือ เจ้าของพัดทดน้้าในปัจจุบันไม่ได้เกี่ยวข้องกันทาง

สายเลือด หากแต่สัมพันธ์ผ่านการแต่งงาน เช่น ท้าให้ฝ่ายชายส่วนใหญ่ท่ีมา

แต่งงานกับลูกสาวของผู้ท้าพัดทดน้้า กลายเป็นผู้สืบต่อและท้าพัดทดน้้า แต่

สิทธิ์ดังกล่าวอาจขยายสู่วงครัวเรือนท่ีไม่ใช่สายตระกูล หากแต่มีการใช้แรงงาน
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เข้ามาช่วยหรือ “เอาแฮง” ในการท้าพัดทดน้้ากับผู้ท่ีมีอยู่กับแม่น้้าก็มีสิทธิ์ใน

การใช้พัดทดน้้าได้เช่นกัน ถือเป็นการแลกเปลี่ยนอีกอย่างหนึ่งของหมู่บ้าน 

ดังนั้น ระบบเครือญาติจึงแสดงให้เห็นถึงสิทธิ์อย่างหนึ่งของการจัดการ

น้้า ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับว่าบรรพบุรุษของตนสามารถจับจองพื้นท่ีในส่วนใด เฉกเช่น

ตระกูลสิงห์สถิตย์เป็นตระกูลท่ีบรรพบุรุษสามารถจับจองพื้นท่ีได้ท้ังนาดอน

และนาลุ่ม ท้าให้ลูกหลานของตระกูลนี้มีสิทธิ์ในการท้าและใช้พัดทดน้้า

มากกว่าตระกูลอื่น รวมถึงสิทธิ์ดังกล่าวอาจสืบทอดผ่านระบบการแต่งงาน

และระบบการ “เอาแฮง”  

กำรจัดกำรฐำนทรัพยำกรน ้ำ: ต่ำง “มุม” ต่ำง “ควำมเข้ำใจ”      

การมองต่างมุมเรื่องพัดทดน้้าของชาวบ้านสัมพันธ์กับปัญหา

การจัดการทรัพยากรทางธรรมชาติของชุมชนท่ีเกี่ยวข้องกับวิถีการเกษตรใน

รอบ 10 กว่าปีท่ีผ่านมา มีจุดเริ่มต้นจากปัญหาน้้าท่วมไหลบ่าเข้าพื้นท่ีนา ท้า

ให้ผลผลิตทางการเกษตรเสียหายมากน้อยต่างกันตามสภาพของพื้นท่ี เช่น ถ้า

เป็นท่ีดอนอาจไม่ได้รับผลกระทบมากนัก หากเป็นท่ีลุ่มต้่าจะได้รับผลกระทบ

อย่างรุนแรง อย่างไรก็ตาม ปัญหาวิกฤตน้้าท่วมดังกล่าวท้าให้กลุ่มชาวบ้านท่ี

ได้รับผลกระทบจากน้้าท่วมมองว่า พัดทดน้้าเป็นสาเหตุหลักท้าให้เกิดน้้าท่วม 

เป็นสิ่งกีดขวางการไหลของน้้า เมื่อยามน้้าหลาก ท้าให้น้้าระบายได้ช้าและ

เอ่อท่วมพื้นท่ีนา ชาวบ้านกลุ่มนี้จึงต้องการให้รื้อถอนพัดทดน้้าเพื่อแก้ไข

ปัญหาน้้าท่วม ขณะที่กลุ่มพัดทดน้้าที่น้้าท่วมนาเช่นเดียวกันให้เหตุผลว่า 

พัดทดน้้าไม่ใช่ตัวการท่ีท้าให้น้้าท่วม หากแต่มีเหตุมาจากการพังทลายหน้าดิน
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จากพื้นท่ีสูงต้นน้้าหมัน ซึ่งพัดพาท้ังเศษไม้ ทรายและดินตะกอนมากีดขวาง 

ความเห็นท่ีต่างกันนี้หาใช่เกิดขึ้นเฉพาะบ้านนาหมูม่น แต่ยังรวมถึงหมู่บ้าน

ใกล้เคียง คือ บ้านนาดี บ้านห้วยปลาฝา บ้านหนองทุ่ม บ้านกกแหนเก่า และ

บ้านกกแหนใหม่ ท้ังหมดเป็นหมู่บ้านท่ีประสบปัญหาน้้าท่วมเช่นกัน เหตุนี้ 

องค์การบริหารส่วนต้าบลนาดีท่ีท้าหน้าท่ีดูแลพื้นท่ีดังกล่าวจึงเป็นเจ้าภาพ

จัดท้าประชาคมเรื่องพัดทดน้้ากับปัญหาน้้าท่วม   

การท้าประชาคม  

การท้าประชาคมครั้งท่ี 1 ด้าเนินการท่ีองค์การบริหารส่วนต้าบลนาดี 

ช่วงต้นปี พ.ศ. 2546 ประกอบด้วยกลุ่มท้าพัดทดน้้าและชาวบ้านท่ีได้รับ

ผลกระทบจากน้้าท่วม ผลประชาคมสรุปว่า กลุ่มท้าพัดทดน้้าชนะคะแนน

เสียงในการท้าประชามติ สามารถท้าพัดทดน้้าต่อ (จุฑามาศ, 2561: 96-97) 

หลังการท้าประชาคมครั้งแรก สถานการณ์น้้าท่วมยังเกิดขึ้นทุกปีและในบางปี

มีความเสียหายจากน้้าท่วมมากกว่าเดิม กลุ่มผู้ประสบปัญหาน้้าท่วมนายังมี

ความเห็นเช่นเดิม คือ เป็นเพราะพัดทดน้้าขวางกั้นการไหลบ่า ประจวบกับปี 

พ.ศ. 2552 องค์การบริหารส่วนจังหวัดเลยมีโครงการขุดลอกแม่น้้าหมัน จาก

ตัวอ้าเภอด่านซ้ายจนถึงบ้านปากหมัน จึงท้าให้เกิดการเคลื่อนไหวเรื่องพัดทดน้้า

กับปัญหาน้้าท่วมอีกครั้ง   

การท้าประชาคมครั้งท่ี 2 เป็นการประชุมระหว่างกลุ่มผู้ประสบปัญหา

น้้าท่วมนาและกลุ่มท้าพัดทดน้้าเฉพาะบ้านนาหมูม่น จัดขึ้นเมื่อต้นปี พ.ศ. 2553 

ท่ีศูนย์พัฒนาหมู่บ้านนาหมูม่น มีนายกองค์การบริหารส่วนต้าบลนาดีเป็น
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ประธาน การท้าประชาคมครั้งนี้ต่างจากการท้าประชาคมครั้งแรกคือไม่มีการ

ลงคะแนนเสียง แต่เป็นการนัดประชุมเพื่อหาจุดร่วมท่ีท้ังสองกลุ่มได้รับ

ประโยชน์ร่วมกัน ท้ังนี้ นายกองค์การบริหารส่วนต้าบลนาดีเสนอว่า หาก

เจ้าของพัดทดน้้าคนใดที่ไม่ต้องการท้าพัดทดน้้า ให้รื้อออก ไม่บังคับ แล้วแต่

ความสมัครใจ ส่วนผู้ท่ีต้องการสร้างพัดทดน้้าต่อ ไม่ต้องรื้อออก เมื่อมีการลอก

คลองมาถึงหน้าพัดท่ียังไม่ได้รื้อ ให้หยุดลอกคลองส่วนนั้น แต่มีข้อแม้คือ 

เจ้าของพัดทดน้้าท่ีไม่รื้อจะต้องเอาหร่วยพัดออกก่อนในขณะท่ีลอกคลอง เพราะ

หร่วยพัดจะเป็นตัวกั้นทางน้้า เมื่อลอกคลองเสร็จในช่วงท่ีจะท้าการเกษตร 

ชาวบ้านสามารถน้าหร่วยมาต้ังตามเดิม แต่ความสูงของหร่วยต้องไปเกิน 50 

เซนติเมตร เพื่อลดการกรีดขวางทางไหลของน้้า (จุฑามาศ, 2561: 98-99) 

หลังจากการท้าประชาคมครั้งท่ี 2 จ้านวนพัดทดน้้าของหมู่บ้านนาหมู

ม่นลดลงจาก 36 หลัง เหลือ 13 หลัง การลอกแม่น้้าหมันช่วงบ้านนาหมูม่น

ด้าเนินการเสร็จราวเดือนมิถุนายน พ.ศ. 2553 ปรากฏว่า เมื่อถึงฤดูฝนน้้าหลาก

น้้ายังคงท่วมท่ีนาเช่นเดิม หนักบ้าง เบาบ้าง แล้วแต่ปริมาณน้้าฝนของแต่ละปี 

เหตุการณ์ดังกล่าวท้าให้ชาวบ้านกลุ่มน้้าท่วมท่ีนาเริ่มเข้าใจว่า การท่ีน้้าท่วม

พื้นท่ีทางการเกษตรอาจไม่เกี่ยวกับพัดทดน้้า หากเป็นเพราะปริมาณน้้าหลาก

มาเป็นจ้านวนมากจากพื้นท่ีป่าต้นน้้า ตามท่ีกลุ่มพัดทดน้้าอธิบายไว้แต่ต้น 

“กลุ่มพัดทดน ้า”: การรื อฟื้นเทคโนโลยีพื นบ้านในโลกสมัยใหม่   

จากจ้านวนพัดทดน้้าท่ีลดลง จนชาวบ้านท่ีท้าพัดหลายคนอดต้ัง

ค้าถามไม่ได้ว่า อนาคต พัดทดน้้าอาจสูญหายไปจากแม่น้้าหมัน โดยเฉพาะ
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บ้านนาหมูม่นถือเป็นหมู่บ้านท่ีมีพัดทดน้้ามากสุดในลุ่มน้้าหมัน กระท่ังช่วงปี 

พ.ศ. 2557-2558 เริ่มมีนักวิจัยจากสถาบันการศึกษาและหน่วยงานต่าง ๆ 

เดินทางมาส้ารวจพัดทดน้้ าในมิ ติ ต่าง ๆ เช่น มหาวิทยาลัยศิลปากร 

มหาวิทยาลัยราชภัฎเลย ส้านักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (สกว.) และ

ส้านักวิจัยแห่งชาติ รวมถึงเจ้าหน้าท่ีจากโรงพยาบาลสมเด็จพระยุพราชด่าน

ซ้าย และชมรมปั่นจักรยานด่านซ้าย เป็นต้น  

ส่วนโครงการศึกษาท่ีส่งผลกระทบต่อพัดทดน้้าจนท้าให้เกิดการรื้อฟื้น

เทคโนโลยีพื้ นบ้ านด้านการจัดการน้้ าคือ  โครงการร่วมกันระหว่าง

มหาวิทยาลัยศิลปากรและโรงพยาบาลสมเด็จพระยุพราชด่านซ้าย ด้าเนินการ

ปี พ.ศ. 2559-2560 โดยการสนับสนุนทุนจาก สกว. มีจุดมุ่งหมายท่ีจะศึกษา

และรวบรวมองค์ความรู้การท้าพัดทดน้้าและแนวทางการส่งเสริมพลังงาน

ทางเลือกในการจัดการน้้าท่ีประหยัดและเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม    

ปี พ.ศ. 2560 คณะวิจัยโครงการดังกล่าว ซึ่งมีนักวิจัยท้องถิ่นเป็นคน

บ้านนาหมูม่นได้ปรึกษาและพูดคุยกับ นายด่วน กันธุ แกนน้าการท้าพัดทดน้้า

ว่าต้องการอนุรักษ์พัดทดน้้าให้คงอยู่ต่อไปหรือไม่ นายด่วนมีความเห็น

สอดคล้องกับคณะวิจัย จึงเกิดการรวมกลุ่มพัดทดน้้า มีสมาชิกทั้งหมด 13 คน 

มี นายด่วน กันธุ เป็นประธาน และนายพยุง สิงห์สถิตย์ เป็นรองประธาน 

กลุ่มพัดทดน้้าดังกล่าวมีจุดประสงค์หลักในการตั้งกลุ่ม คือ เทคโนโลยี

การจัดการน้้าพื้นบ้านท่ีเหมาะสมกับพื้นท่ี อนุรักษ์ภูมิปัญญา และช่วยลด

ต้นทุนท้าการเกษตร 
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“เนื่องจากพื้นที่นาในบ้านนาหมูม่น เป็นพื้นที่มีดินทรายปน ไม่อุ้มน้้า 

จ้าเป็นต้องใช้น้้าหล่อเลี้ยงนาข้าวตลอดเวลา การท้าพัดทดน้้าจึ ง

เหมาะสม เพราะพัดทดน้้าสามารถหมุนน้าน้้าเข้าที่นาตลอดเวลา 

ข้าวในทุ่งนามีน้้าเลี้ยงตลอดเวลา” (พยุง, 2560, สัมภาษณ์) 

“เราต้องการอนุรักษ์ภูมิปัญญาด้านพัดทดน้้าที่สืบทอดจากบรรพ

บุรุษให้เด็กรุ่นใหม่ เยาวชน และสาธารณชนเกิดการเรียนรู้และสืบ

ทอดความรู้การจัดการน้้าให้คงอยู่ อีกทั้งยังมีความคุ้มค่า ประหยัด

ต้นทุนการท้าเกษตร ปีหนึ่ ง  ๆ ประหยัดค่าน้้ามันเชื้อเพลิงราว 

20,000-30,000 บาท เม่ือเทียบกับการใช้เครื่องยนต์สูบน้้าในการท้า

การเกษตร และประหยัดเวลาในการดูแล ชาวบ้านไม่ต้องเสียเวลา

เฝ้าเหมือนการใช้เครื่องยนต์สูบน้้า หรือหากต้องดูแล ก็เพียงการดู

หร่วยพัดเพื่อควบคุมทางน้้า เหตุผลดังกล่าวจึงเกิดการรวมกลุ่ม

พัดทดน้้า” (ด่วน, 2560: สัมภาษณ์) 

การรวมกลุ่มท้าพัดทดน้้ายังสร้างกระแสให้ชาวบ้านท่ีตัดสินใจเลิกท้า

พัดทดน้้าเกิดความต้องการท่ีจะท้าพัดทดน้้าอีกครั้ง ถ้ามีปัจจัยท่ีสนับสนุน 

เช่น ต้นทุนในการหาไม้ท่ีเป็นส่วนประกอบหลักพัด หรือหากมีแผนขุดลอก

แม่น้้าหมันขอให้ด้าเนินการเฉพาะส่วน โดยเว้นการลอกบริเวณท่ีมีพัดทดน้้า

และกอไผ่ เพื่อรักษาโครงสร้างเดิมไว้ให้สามารถซ่อมแซมพัดทดน้้าได้ ส่วน

การหันมาใช้เครื่องสูบน้้าเข้าทุ่งนาส้าหรับคนท่ีเลิกท้าพัดท้าน้้าถือเป็นเพียง

ทางเลือกหนึ่ง เนื่องจากต้องใช้ต้นทุนเครื่องจักรและน้้ามันเช้ือเพลิง  
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กระท่ังเมื่อโครงการวิจัยใกล้แล้วเสร็จ (กรกฎาคม 2560) จึงเปิดเวที

ประชุมเพื่อคืนผลงานวิจัยสู่ชุมชน จัดขึ้นท่ีโรงพยาบาลสมเด็จพระยุพราชด่าน

ซ้าย มีการน้าเสนอรายงานปากเปล่าและจัดนิทรรศการเกี่ยวกับองค์ความรู้

ด้านการท้าพัดทดน้้า โดยมีนายอ้าเภอด่านซ้ายเป็นประธานเปิดงาน มีภาค

ส่วนและนักเรียนจากโรงเรียนต่าง ๆ ในอ้าเภอด่านซ้ายเข้าร่วมประชุม เพื่อ

แลกเปลี่ยนความคิดเห็น จนน้ามาสู่การจัดต้ังศูนย์เรียนรู้พัดทดน้้าบ้านนาหมู

ม่นในเวลาต่อมา  

“ศูนย์เรียนรู้พัดทดน ้าฯ”: เปิดพื นที่เรียนรู้และสร้างเครือข่าย       

ศูนย์เรียนรู้พัดทดน้้าบ้านนาหมูม่นเป็นการต่อยอดจากงานวิจัยพัดทด

น้้าเพื่อน้างานวิจัยมาใช้ประโยชน์ต่อชุมชน ซึ่งตรงกับหลักการของกลุ่มพัดทด

น้้าท่ีประสงค์ขับเคลื่อนศูนย์พัดทดน้้าฯ ให้เป็นพื้นท่ีให้ความรู้แก่ลูกหลาน

และคนท่ัวไป ส่วนการจัดต้ังศูนย์พัดทดน้้าบ้านนาหมูม่นด้าเนินการ ปี พ.ศ.

2560 โดยกลุ่มพัดทดน้้า 13 คน และกลุ่มชาวบ้านนาหมูม่นท่ีเห็นชอบเรื่อง

ดังกล่าวได้ช่วยสนับสนุน โดยมีนักวิจัยจากมหาวิทยาลัยศิลปากรและนักวิจัย

ท้องถิ่นช่วยแนะน้าเรื่องการจัดนิทรรศการและท้าการประชาสัมพันธ์ผ่านสื่อ

ต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นเฟซบุ๊ก การจัดท้าวีดิทัศน์อัพโหลดลงเว็บยูทูบ และ

สิ่งพิมพ์ท้ังใบปิดและหนังสือเพื่อน้าเสนอเรื่องราวของพัดทดน้้าในมิติต่าง ๆ 

แก่สาธารณชน ท้ังนี้ ศูนย์เรียนรู้พัดทดน้้าเปิดอย่างเป็นทางการ เมื่อวันท่ี 12 

สิงหาคม พ.ศ. 2560 ด้าเนินการมาจนถึงปัจจุบัน มีผู้ เข้ามาเยี่ยมชมท้ัง
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ชาวบ้านจากต่างหมู่บ้าน กลุ่มจักรยานจากอ้าเภอด่านซ้าย และผู้สนใจท่ัวไป 

เช่น นักเรียนและกลุ่มผู้ศึกษาดูงานจากต่างถิ่น เป็นต้น    

พัดทดน ้ำ: กำรปรับตัวและต่อรอง 

กำรปรับตัว: ยุคปัจจุบันถือเป็นยุคแห่งการเปลี่ยนแปลงพัดทดน้้า 

สามารถแบ่งสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงและปรับตัวเป็นประเด็นหลัก คือ 

ขนาด วัสดุ และจ้านวนของพัดทดน้้า  

ประเด็นแรกคือ ระบบนิเวศของล้าน้้าหมันส่งผลอย่างยิ่งต่อภูมิปัญญา

พัดทดน้้า บ้านนาหมูม่นอยู่ในหุบเขาตอนกลางของสายน้้า ส่วนต้นน้้านั้นอยู่

บนท่ีสูงซึ่งท้าเกษตรกรรมเชิงพาณิชย์ ในรอบ 2-3 ทศวรรษท่ีผ่านมาเกิดการ

ตัดถนนถางป่าท้าไร่ท่ีบนต้นน้้าอย่างกว้างขวาง ท้าให้ดินและเศษกิ่งไม้ไหลลง

มาตามล้าน้้าทับถมเป็นสันทราย ส่งผลให้ล้าน้้าตื้นเขิน ในอดีตพัดทดน้้าเคยมี

รัศมีกว่า 8-12 ศอก แต่ปัจจุบันรัศมีของพัดลดลงเหลือเพียง 6 ศอก ตาม

ความลึกของล้าน้้าท่ีเปลี่ยนไป ขนาดของพัดจึงเป็นสิ่งแรกท่ีเปลี่ยนแปลงและ

ปรับตัวอย่างเห็นได้ชัด  

ประเด็นต่อมาคือ วัสดุในการท้าพัด เนื่องจากไม้ในป่าลดจ้านวนลง 

จากการขยายพื้นท่ีท้าไร่ เป็นเหตุให้ชาวบ้านจ้าเป็นต้องเก็บรักษาป่าและห้าม

ตัดไม้ จึงต้องใช้วัสดุท่ีหาได้ง่ายมาทดแทน โดยการใช้เงินซื้อ  เช่น ท่อส่งน้้า

พีวีซีใช้แทนท่อไม้ไผ่แบบเก่า การใช้ตะปูยึดไม้ การใช้ไม้แป้นท่ีซื้อมาต่อเป็น
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ฮางต่ง (รางรอง) หรือต่อชาน ท้าคอก ดังนั้น วัสดุท่ีเคยหาได้จากป่าและ

ริมน้้า จ้าเป็นต้องเปล่ียนมาซื้อแทน ซึ่งจากการพูดคุยปราชญ์ชาวบ้านพบว่า  

“บางครั้งวัสดุที่ซ้ือคุ้มค่าและมีประสิทธิภาพกว่าของเดิมที่หาได้ยาก

และราคาแพง อย่าง ไม้เนื้อแข็งต้องหาจากป่า ก็หายากขึ้นทุกที่และ

อาจมีความผิดเพราะตัดไม้ท้าลายป่า หรือไม้ไผ่ก็ลดจ้านวนลงทุกวัน 

ชาวบ้านจึงปรับเปลี่ยนใช้วัสดุที่หาง่ายตามท้องตลาด” (พยุง, 2560: 

สัมภาษณ์)  

รวมถึง “หลักหร่วย” ซึ่งท้าหน้าท่ีเบนเส้นทางน้้าให้ใบพัดหมุน หลาย

คนมองว่าเป็นตัวการท้าให้ท้าท่วม จนเกิดการเรียกร้องจากกลุ่มผู้ได้รับ

ผลกระทบจากน้้าท่วมให้ลดความสูงของหลักหร่วยลงครึ่งหนึ่ง ปัจจุบัน หลัก

หร่วยมีสภาพคล้ายฝายต้่า ๆ ที่คอยกั้นเศษไม้และเบนเส้นทางน้้า   

ประเด็นท้ายสุด เรื่องจ้านวนของพัดทดน้้า การขุดลอกคลองในปี 

2553 เป็นปัจจัยส้าคัญ กล่าวคือ ก่อนปีดังกล่าว ชาวบ้านนาหมูม่นมีพัดทดน้้า

เรียงเรียงรายราว 36 หลัง เมื่อมีการขุดลอกล้าน้้าหมัน เป็นโครงการของ

องค์การบริหารส่วนจังหวัดเลย ซึ่งท้าการขุดลอกยาวไกลจากต้นน้้าถึงปลาย

น้้า บรรดาพัดทดน้้า จึงถูกรื้อถอน  

“คนท้าพัดหลายคนกลัว เกรงจะมีความผิดจึงรื้อถอนพัด จาก

เหตุการณ์ครั้งนี้  ท้าให้พัดลดจ้านวนลงมาก” (สะท้าน, 2560: 

สัมภาษณ์)    



224  I  วารสารมานุษยวทิยา 

อย่างไรก็ตาม เจ้าของพัดทดน้้าอีกจ้านวนหนึ่งได้พยายามต่อรองกับรัฐ 

ท้าให้พัดทดน้้าด้ารงอยู่จนกระท่ังปัจจุบัน กล่าวโดยสรุปการปรับเปลี่ยนการ

ท้าพัดทดน้้าในเชิงกลไกเกิดจากท้ังปัจจัยการเปลี่ยนแปลงในเชิงนิเวศและ

กายภาพของพื้นท่ี และเนื่องจากกิจกรรมของมนุษย์ โดยเฉพาะกับนโยบาย

และโครงการรัฐท่ีเข้ามาจัดการทรัพยากรชุมชน     

กำรต่อรอง: การท้าความเข้าใจพัดทดน้้าในฐานะปรากฏการณ์การ

ต่อรองทางสังคมในบริบทนิเวศวิทยาการเมืองให้ความส้าคัญมนุษย์เป็น

องค์ประกอบหนึ่งของระบบนิเวศท่ีเชื่อมโยงเครือข่ายของสรรพชีวิตเข้าไว้

ด้วยกัน หากชีวิตหนึ่งได้รับผลกระทบย่อมส่งผลต่ออีกสรรพชีวิตหนึ่ง (ปรีชา, 

2542; Butzer, 1989; Robbins, 2012) เหตุนี้ จึงจ้าเป็นต้องท้าความเข้าใจ

พัดทดน้้ าในความสัมพันธ์ของคนกับระบบนิ เวศแม่น้้ าหมัน ท้ังด้าน

ความสัมพันธ์ของพัดทดน้้ากับแม่น้้าหมันในเชิงกายภาพ และพัดทดน้้าใน

ปฏิสัมพันธ์เชิงเศรษฐกิจและสังคมของกลุ่มคนต่าง ๆ ของบ้านนาหมูม่น 

ต้าบลนาดี อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย  

จากการสังเคราะห์แนวคิดนิเวศวิทยาทางการเมืองเผยให้เห็นว่า “การ

ต่อรอง” ทางสังคมท่ีเชื่อมโยงกับฐานคิดดังกล่าวจะให้ความส้าคัญกับการมี

ส่วนร่วมในทุกระดับความสัมพันธ์ท้ังรัฐ ท้องถิ่น และชุมชน ในการตัดสิน

ปัญหาดังกล่าวร่วมกัน ขณะเดียวกันต้องสร้างความเป็นธรรมในสังคมและ

การกระจายผลประโยชน์อย่างเท่าเทียม เพื่อลดความเหลื่อมล้้าในการเข้าถึง

ฐานทรัพยากรของชุมชน และรวมถึงการสร้างกระบวนการเรียนรู้ที่วางอยู่บน

หลักการความหลากหลายท้ังความหลากหลายเชิงพื้นท่ี กลุ่มและวัฒนธรรม 
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โดยงานศึกษาครั้งนี้จะวิเคราะห์  2 แนวทางคือ พัดทดน้้าและการต่อรองใน

ความสัมพันธ์ทางสังคมหลากหลายมิติ และการตัดสินปัญหาร่วมกันหรือการ

สร้างประชาสังคม เพื่อน้าไปสู่การจัดการฐานทรัพยากรน้้าอย่างยั่งยืน   

แนวทางแรก พัดทดน้้าและการต่อรองในความสัมพันธ์ทางสังคม

หลากหลายมิติ คือ 1) เครือญาติ 2) ชุมชน และ 3) เครือข่ายทางสังคม    

 ความสัมพันธ์ระดับเครือญาติ : การท้าพัดทดน้้ามีข้อจ้ากัดเรื่อง 

“สิทธิ์” ในการสร้าง ท้ังนี้จะขึ้นอยู่กับกายภาพของพื้นท่ีเกษตรของครัวเรือน

ท่ีติดแม่น้้าหมัน และการถือสิทธิ์ทางสังคมของเจ้าของท่ีดินดังกล่าว กล่าวคือ 

ประเด็นกายภาพของพื้นท่ีท้ากินสะท้อนให้เห็นระบบนิเวศมีบทบาทส้าคัญต่อ

การก้าหนดวิถีชาวบ้านว่า ครัวเรือนใดสามารถสร้างพัดทดน้้าได้ ซึ่งขึ้นอยู่กับ

กายภาพของแม่น้้าหมันและพื้นท่ีท้าการเกษตร ท้ังในแง่ความสูงของตลิ่งกับ

ระดับพื้นท่ีทางการเกษตรต้องไม่ต่างกันมาก หรือต้องมีต้นไม้อย่างกอไผ่ช่วย

ให้โครงสร้างพัดทดน้้าได้ยึดเกาะ ตลอดจนความโค้งของล้าน้้าท่ีท้าให้เกิดวัง

ปลาจะเอื้อต่อการไหลของกระแสน้้า ท้าให้ใบพัดทดน้้าหมุนและบั้งพัดตักน้้า

สู่ฮางต่งและฮางรินได้ดี เป็นต้น  

ขณะท่ีสิทธิ์ทางสังคมเผยให้เห็นจากโครงสร้างทางสังคมบ้านนาหมูม่น

ท่ีมีความโดดเด่นเรื่องเครือญาติ จึงส่งผลต่อการเป็นเจ้าของพัดทดน้้า เพราะ

พัดทดน้้ามักเป็นการสืบต่อจากบรรพบุรุษสายตระกูลเดียวกัน แต่หากไม่ใช่

ลูกหลานโดยสายเลือดจะต้องเป็นผู้ท่ีมีความเกี่ยวข้องกับบุคคลในครัวเรือน

นั้น ๆ อาจจะผ่านการแต่งงานหรือเป็นผู้ ท่ีได้รับความไว้เนื้อเชื่อใจและ

ยินยอมจากคนในครอบครัวให้เป็นผู้สืบต่อการท้าพัดทดน้้า รวมถึง ครัวเรือน
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หรือบุคคลท่ีไม่ใช่เครือญาติ หากแต่มีท่ีดินติดกับเจ้าของพัดทดน้้าก็อาจมีการ

แบ่งปันน้้าผ่านระบบ “ร่องน้้า” ผ่านการไหลของฮางริน โดยบุคคลหรือ

ครัวเรือนดังกล่าวจะต้องมีส่วนใน “เอาแฮง” ช่วยสร้างและซ่อมพัดทดน้้า 

ตลอดจนต้องร่วมลงขันซื้ออุปกรณ์ในการท้าพัดทดน้้าเมื่อถึงฤดูกาลท้าของทุกปี 

อย่างไรก็ตาม ประเด็นเรื่อง “สิทธิ์” การเข้าถึงทรัพยากรน้้าของพัดทดน้้าท่ี

ถูกจ้ากัดเฉพาะคนบางกลุ่มนับว่าเป็นจุด “เปราะบาง” อย่างยิ่ง ท่ีท้าให้

ชาวบ้านท่ีไม่มีสิทธิ์มีแนวโน้มท่ีจะ “พิพากษา” ว่าพัดทดน้้า เป็นต้นตอท่ีท้า

ให้เกิดปัญหาน้้าท่วมซึ่งจะกล่าวรายละเอียดในหัวข้อต่อไป   

ความสัมพันธ์ระดับชุมชน: พัดทดน้้าในความสัมพันธ์ระดับชุมชนเห็น

จากปรากฏการณ์น้้าท่วมแม่น้้าหมันซ้้าซากในรอบกว่าทศวรรษท่ีผ่านมา 

โครงสร้างความสัมพันธ์ระดับชุมชนแบ่งได้ 2 โครงสร้างหลัก คือ โครงสร้าง

กลุ่มครัวเรือนท่ีท่ีดินท้าการเกษตรได้รับเสียหายจากน้้าท่วมและไม่ท้าพัดทด

น้้ากับกลุ่มครัวเรือนท่ีท้าพัดซึ่งได้รับความเสียหายจากน้้าท่วมเช่นกัน กลุ่ม

แรกมองว่าพัดทดน้้าคือตัวการส้าคัญท้าให้เกิดวิกฤตดังกล่าว เนื่องจากหลัก

หร่วยต้ังขวางทางน้้าไหลและดักเศษไม้เศษขยะท้าให้น้้าเอ่อท่วม จนน้ามาสู่

กระบวนผลักดันท้าประชามติเรื่องพัดทดน้้ากับปัญหาน้้าท่วมถึง 2 ครั้ง ครั้ง

แรกกลุ่มผู้ได้รับผลกระทบจากน้้าท่วมในหมู่บ้านและชาวบ้านในหมู่บ้าน

ใกล้เคียง ขณะท่ีการท้าประชามติครั้งท่ีสองเฉพาะกลุ่มชาวบ้านในบ้านนาหมู

ม่น โดยมีองค์การบริหารส่วนต้าบลนาดีเป็นสื่อกลางในการเจรจา ต่อรองและ

หาข้อสรุปเพื่อแก้ไขปัญหาพัดทดน้้ากับน้้าท่วม  
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ท้ังนี้ การท้าประชามติครั้งท่ีสองยังมีภาครัฐอย่างองค์การบริหารส่วน

จังหวัดเลย ที่เข้ามาพัฒนาพื้นท่ีลุ่มน้้าหมันตอนปลายด้วยการขุดลอกคูคลอง

เป็นตัวแปรส้าคัญในการตัดสินใจปัญหาของพัดทดน้้า ทั้งนี้เพราะชาวบ้านเชื่อ

ว่า การขุดลอกแม่น้้าหมันจะท้าให้น้้าไหลเร็วและคล่องตัวยามน้้าหลาก  

ผลปรากฏว่า เป็นเช่นนั้นจริงในบางหมู่บ้าน ช่วงขุดลอกคลองใหม่  ๆ 

ขณะเดียวกัน หลายหมู่บ้านกลับมีปัญหาน้้าท่วมเช่นเดิม ท้ัง ๆ ท่ีขุดลอก

แม่น้้าและรื้อพัดทดน้้า ท้าให้ชาวบ้านหลายคนเริ่มต้ังค้าถามและย้อนกลับมา

ท้าความเข้าใจว่า พัดทดน้้าน่าจะไม่ใช่สาเหตุส้าคัญท้าให้น้้าท่วมซ้้าซาก อีกท้ัง 

การขุดลอกคูคลองน่าจะส่งผลกระทบต่อระบบนิเวศแม่น้้าหมันโดยตรง คือ 

ท้าพันธ์ุไม้ริมน้้าและวังปลาหายไปจากสายน้้า เป็นต้น  

ความสัมพันธ์ระดับเครือข่าย: เครือข่ายพัดทดน้้าประกอบด้วยกลุ่ม

นักวิชาการจากสถาบันการศึกษาต่าง ๆ หน่วยงานภาครัฐ และกลุ่มคนท้า

พัดทดน้้า เครือข่ายดังกล่าวรวมตัวอย่างไม่เป็นทางการ มีจุดประสงค์หลัก

เพื่อท้าให้เกิดการพัฒนาที่สอดคล้องกับระบบนิเวศของชุมชนโดยใช้พัดทดน้้า

เป็ นพื้ น ท่ี วัฒ นธรรมหรือ เป็ น เวที รวม เครือข่ ายเรียนรู้ ร่ วมกัน  เกิ ด

กระบวนการวิจัย เก็บข้อมูลและรวบรวมองค์ความรู้ด้านพัดทดน้้า ซึ่ งท้าให้

เห็นว่า แม้พัดทดน้้าจะถูกจ้ากัดสิทธิ์เฉพาะครัวเรือนท่ีมีท่ีดินทางการเกษตร

ติดแม่น้้าหมัน ครัวเรือนกลุ่มเครือญาติและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในการท้าพัด 

เป็นกลุ่มที่มีสิทธิ์ในการท้าและใช้พัดทดน้้า หากทว่า พัดทดน้้านับเป็น

การจัดการน้้าท่ีเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม  
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“เรามองว่า พัดทดน้้าช่วยรักษาสมดุลให้ระบบนิเวศแม่น้้าหมัน 

เห็นจากบริเวณสร้างพัดทดน้้าจะต้องมีต้นไม้ ก่อไผ่ และวังปลา 

มีความร่มครึ้มและเป็นแหล่งอาหารส้าคัญ อีกท้ังยังช่วยเรา

ประหยัดพลัง เพราะใช้กระแสน้้าเป็นแรงพัดทดน้้าเข้าพื้นท่ีท้า

การเกษตร ไม่ต้องจ่ายค่าน้้ามัน ท่ีส้าคัญสามารถแบ่งปันไปยัง

เพื่อนบ้านกรณีท่ีมีท่ีดินท้าการเกษตรไม่ติดแม่น้้าหรือกายภาพไม่

เหมาะสม โดยเปิดโอกาสให้ “ลงแฮง” และ “ลงทรัพย์” ช่วยท้า

พัดทดน้้า” (ฟูศักดิ์, 2560: สัมภาษณ์)   

เครือข่ายดังกล่าวได้เผยแพร่ “ความรู้” ผ่านกิจกรรมต่าง ๆ โดยมีศูนย์

เรียนรู้พัดทดน้้าบ้านนาหมูม่นเป็นพื้นท่ีวัฒนธรรมในการ “ต่อรอง” ให้คนท้ัง

ในบ้านนาหมูม่นและบุคคลภายนอกเห็นถึงความส้าคัญและประโยชน์ของ

พัดทดน้้าท่ีควรค่าต่อการสืบสาน ประการส้าคัญ ยังเป็นพื้นท่ีในการแลกเปลี่ยน

และเรียนรู้ เพื่อสร้างความภาคภูมิใจในภูมิปัญญาต่อคนท้องถิ่น ดังนั้น  

การรวมกลุ่มพัดทดน้้าและการจัดตั้งศูนย์พัดทดน้้าจึงเป็นพลังที่มีส่วนใน

การรื้อฟื้นและถ่ายทอดให้พัดทดน้้ากลับมาแสดงบทบาทส้าคัญในวิถี คน

บ้านนาหมูม่นและคนลุ่มน้้าหมันอีกครั้ง อีกทั้งยังมีส่วนช่วยลดความขัดแย้งท่ี

เกิดจากความไม่เข้าใจว่าเป็นต้นเหตุท้าให้เกิดน้้าท่วมซ้้าซาก ในรอบกว่า

ทศวรรษท่ีผ่านมา    

แนวทางที่สอง การตัดสินปัญหาร่วมกันหรือการสร้างประชาสังคม

เป็นแนวคิดท่ีเกิดจากผลกระทบการเปลี่ยนแปลงสังคมอย่างรวดเร็วของสังคม

สมัยใหม่ โดยเฉพาะกับกลไกของรัฐท่ีมีนโยบายจากส่วนบนท้าให้การแก้ปัญหา
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หลายส่วนไม่ตอบโจทย์ชุมชน นักคิดกลุ่มนี้จึ งเสนอแนวทางการสร้าง

เครือข่ายหรือการรวมกลุ่มเพื่อแก้ปัญหาจนน้าไปสู่การท้าประชาสังคม 

 การท้าประชาคมเรื่องพัดทดน้้ากับปัญหาน้้าท่วมเกิดขึ้นจากวิกฤตปัญหา

น้้าท่วมท่ีนาซ้้าซากท้าให้ชาวบ้านแบ่งเป็น 2 กลุ่ม หากแต่กรณีบ้านนาหมูม่น

มีกลไกขององค์กรการปกครองท้องถิ่น อย่างองค์การบริหารส่วนต้าบลนาดี

ท้าหน้าท่ีเป็นสื่อกลางพูดคุยระหว่างขั่วความขัดแย้ง ดังเห็นจากการท้า

ประชามติท้ัง 2 ครั้ง กรณีครั้งท่ี 1 เมื่อผลการตัดสินใจร่วมกันของคนในชุมชน 

โดยการลงคะแนนเสียง ท้าให้กลุ่มพัดทดน้้ายังสามารถใช้พัดทดน้้าได้ต่อไป 

เพราะได้เสียงการลงคะแนนมากกว่า ส่วนกรณีครั้งท่ี 2 แสดงให้เห็นชัดเจนว่า 

มีแรงผลักดันจากโครงการของรัฐจากการขุดลอกคูคลอง ขณะเดียวกันการท้า

ประชามติต้องการให้ผลสรุปออกมาในแบบประนีประนอมและต้องการรื้อถอน

พัดให้เป็นไปตามความสมัครใจ การท้าประชาคมจึงเปลี่ยนท่าทีจากการ

ลงคะแนนเสียง ปรับเปลี่ยนมาเป็นวิธีการปรึกษาหารือ การท้าประชาคมครั้ง

นี้จึงแสดงให้เห็นว่า อ้านาจจากรัฐ โดยเฉพาะจากโครงการขุดลอกคูคลองของ

องค์การบริหารส่วนจังหวัดเลยเป็นตัวแปรส้าคัญท่ีท้าให้เกิดการตัดสินใจรื้อ

ถอนพัดทดน้้า แต่กรณีนี้ไม่ใช่เป็นการบังคับ หากเป็นโดยสมัครใจ ซึ่งส่งผลท้า

ให้ชาวบ้านหลายคนตัดสินใจเลิกท้าพัดทดน้้าในช่วงเวลาดังกล่าว ส่วน

ครัวเรือนท่ียังสืบสานการท้าพัดน้้าท้าให้เกิดการรวมกลุ่ม เรียนรู้และสืบสาน

เทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้าพัฒนาจนเป็นเป็นเครือข่าย เกิดศูนย์

เรียนรู้พัดทดน้้าบ้านนาหมู่บ้าน และการฟื้นฟูเทคโนโลยีพื้นบ้านผ่านกิจกรรม

ต่าง ๆ ปรากฏการณ์ดังกล่าวสะท้อนให้เห็นการจัดการปัญหาคือ “การมีส่วน
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ร่วม” ในการแก้ไขปัญหาของผู้ได้รับผลกระทบเพื่อท้าให้เกิดการเรียนรู้และ

ท้าความเข้าใจ (พฤกษ์, 2542; ดรุณี, 2544) ซึ่งมีส่วนส้าคัญในการลดความ

ขัดแย้ง  

เมื่อพิจารณาเปรียบเทียบปรากฏการณ์ดังกล่าวกับระบบเหมืองฝาย

ของชุมชนทางภาคเหนือจะพบว่า  เป็นแนวคิดท่ีมองความสัมพันธ์ระหว่างคน

กับระบบนิเวศ ที่ผู้คนในชุมชนได้พึ่งพาอาศัยและใช้ประโยชน์ ชุมชนจะมีองค์

ความรู้ ในการจัดการและการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติ 

ขณะเดียวกันก็พบความต่างกล่าวคือ ระบบเหมืองฝายสะท้อนให้ เห็น 

“เหมืองฝาย” คือ ทรัพยากรของชุมชน ชุมชนได้ใช้ เป็นปัจจัยหลักในการ

ด้ารงชีวิตสื่อผ่านการจัดการ การสร้างกฎเกณฑ์และประเพณีอย่างเป็นระบบ

ท่ีสมาชิกในชุมชนต่างยอมรับ ขณะท่ีพัดทดน้้ากับเป็นการจัดการทรัพยากร

ส่วนบุคคลเน้นความเป็นปัจเจกของแต่ละครัวเรือน ผลประโยชน์จึงหาใช่ของ

ชุมชนอย่างแท้จริง ดังนั้น จึงไม่ประหลาดใจเมื่อเกิดปัญหาเรื่องน้้าท่วม พัด

ทดน้้าจึงถูกมองว่าเป็นต้นเหตุหนึ่งท้าให้เกิดวิกฤตดังกล่าวและปัญหาขัดแย้ง

ในชุมชนตามมา  

ขณะเดียวกัน เมื่อเปรียบเทียบกับระหัดวิดน้้าล้าตะคอง ของสุริยา 

สมุทคุปต์ิ และคณะ (2545) จะพบว่ามีท้ังความเหมือนและต่าง กล่าวคือ ใน

ความเหมือน การต่อรองระหัดวิดน้้าให้เกิดกลุ่มและพลังขับเคลื่อนในการ

อนุรักษ์สิ่งแวดล้อมล้าน้้าล้าตะคอง ซึ่งไม่ต่างจากพัดทดน้้าบ้านนาหมูม่นท่ี

ก่อให้เกิดกลุ่มและเครือข่ายพัดทดน้้าในการฟื้นฟูระบบนิเวศลุ่มน้้า ทั้งการให้

ความส้าคัญกับพันธุ์พืชริมน้้าและนิเวศวังปลา หากแต่จุดต่างจะอยู่ท่ีการเกิด
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กลุ่มและเครือข่ายพัดทดน้้าจะสัมพันธ์กับการฟื้นฟูและถ่ายทอดองค์ความรู้

เกี่ยวกับการใช้เทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้า เกิดการเรียนรู้และเกิด

การสานต่อองค์ความรู้ดังกล่าวในวงกว้าง ยิ่งกว่านั้น กลุ่มและเครือข่ายพัด

ทดน้้ามีพลังในการต่อรองกับการพัฒนาของรัฐ ผ่านรูปแบบการเจรจาพูดคุย

ก่อนท่ีโครงการขุดลอกคูคลองท่ีเกิดขึ้น หรือแม้กระท่ังการให้ความส้าคัญกับ

พลังงานทางเลือกท่ีเป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมท่ีช่วยประหยัดต้นทุนในการท้า

การเกษตร เมื่อเทียบกับเครื่องสูบน้้าท่ีต้องเสียค่าน้้ามันเชื้อเพลิง เหตุผล

ดังกล่าวจึงมีส่วนส้าคัญท้าให้พัดทดน้้าบ้านนาหมูม่นกลับมาโลดเล่นและมี

ชีวิตอีกครั้งในโลกสมัยใหม่   

ส่งท้ำย 

พัดทดน้้าบ้านนาหมูม่น ต้าบลนาดี อ้าเภอด่านซ้าย จังหวัดเลย คือ 

เทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้าท่ีชาวบ้านได้เรียนรู้และปรับตัวเข้ากับ

การเปลี่ยนแปลงของระบบนิเวศลุ่มน้้าหมันและสภาพสังคมหมู่บ้านท่ี

เปลี่ยนไป หาใช่เทคโนโลยีท่ีสร้างขึ้นมาเพื่อควบคุมธรรมชาติ รวมถึงยังเป็น

เครื่องมือท่ีชาวบ้านในระดับปัจเจก หรือกลุ่มท้าพัดทดน้้าใช้เป็นตัวต่อรองใน

มิติความสัมพันธ์ทางสังคมต่าง ๆ ท้ังเครือญาติ ชุมชน และเครือข่าย กล่าว

โดยสรุปคือ ความสัมพันธ์เชิงเครือญาติ พัดทดน้้าสืบทอดผ่านสายตระกูลและ

การแต่งงาน ขณะเดียวกัน วัฒนธรรมการ “เอาแฮง” จากผู้ท่ีไม่ใช่ญาติ ก็

อาจเป็นช่องทางหนึ่งของการต่อรองในการเข้าถึงสิทธิ์การใช้พัดทดน้้า 

ขณะเดียวกัน เจ้าของพัดหรือเจ้าของท่ีดินท่ีสร้างพัดทดน้้าจะใช้ “สิทธิ์” จาก
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พัดทดน้้าต่อรองเพื่อให้เพื่อนบ้านใช้แลกงานแลกเปลี่ยนในการท้างานหรือ

ช่วยสร้างพัด ส่วนความสัมพันธ์ระดับเครือข่าย กลุ่มและชุมชนจะเห็นจาก

พลังการรวมกลุ่มของพัดทดน้้าต่อรองเพื่อสร้างพัดทดน้้าจากเพื่อนบ้านและ

รัฐในการขอละพื้นท่ีต้ังพัดทดน้้าจากการขุดลอกคูคลอง ขณะระดับเครือข่าย

พลังของกลุ่มพัดทดน้้ายังสร้างเครือข่ายนักวิจัยท้องถิ่นและนักวิจัยจาก

ส่ วนกลางท้ าให้ เกิ ดศู นย์ เรียนรู้พั ดท ดน้้ า  ซึ่ งอย่ างน้ อย ท่ีสุ ดจะได้

ประชาสัมพันธ์และถ่ายทอดความรู้สู่สาธารณะเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ การ

ฟื้นฟูและสานต่อเทคโนโลยีพื้นบ้านด้านการจัดการน้้า เพื่อท้าให้เห็นคุณค่า

ท้ังในมิติสังคม วัฒนธรรมด้านภูมิปัญญา และเศรษฐกิจของเทคโนโลยีการ

จัดการน้้าพื้นบ้านดังกล่าว  
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เชิงอรรถ 

1 บทความนี้ประยุกต์และปรับจากงานวิจัยเรื่องการจัดการลุ่มน้้าหมันโดย

เครือข่ายทางสังคม (สกว., 2559), แผนยุทธศาสตร์การจัดการลุ่มน้้าหมัน 

(สกว .,  2560) แล ะพั ดท ดน้้ า :  ป ระติ ม ากรรมมี ชี วิ ต แ ห่ งล้ าน้้ าหมั น 

(มหาวิทยาลัยศิลปากร, 2560) 
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